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V imensx humanosti:
Zatocisée sumljivih elementov

Nedavni tragitni dogodek, ko je skupina
beguncev umorila Zandarmerijskega wuradnika
Amlackerja, je vpralanje beguncev in poli-
tifnega zatoCiica ponovno postavil v ospred-
je javnega zanimanja. Najsira javmost se )¢
upraviceno zgrazala nad zlolinskim dejanjen:
katerega zirtev je postal mlad &lovek, ki je
izpolnjeval svojo odgovrno dolinost.

Tisk se je spet Siroko razpisal o problemu
beguncev in ni manjkalo prikritih in nepri-
kritih namigavanj proti sosednim driavam
ter njibovim rezimom. Preteina wvelina clan-

kov je izzvenela v vec ali manj odkrite ob- .

tozbe zlasti na ralun Jugoslavije, kjer da je
vsak poSteni in svobodoljubni clovek zara-
di vladajole nesvobode prisilien, da zbeZi ir
domovine in se zatece na Zahod, kjer ;ijc
sonce zlate svobode.

Toda le malokateri list ali posameznik je
nasel toliko poguma — tudi to je zmalilno
za vzdutje v dezeli svobode! — da bi problem
eguncev osvetlil v luéi resnice. Vsi olitk:
in wse blatenje sosedne driave namreé ne
morejo prikriti dejstva, da se v ozadju tega
Vprasanja skrivajo zelo wmazane stvari, na
kateribh Zal tudi na%a driava ni popolnoma
brez krivde. Povojna leta nosijo pecat Eudne
humanosti, Elovelanstva, ki s tem imenom
nima wel prav nobene zveze, Danainja bu-
manost, kot jo v vprasanju beguncev prakti-
cirajo zahodne driave wkliuéno Avstrije, ni-
kakor ni porojena iz Clovekoljubja; nasprot-
no jo narekujejo nagibi, ki sluzijo zgolj po-
ititnim namenom. Ta humanost je bila de-
Bradirana v navadno politicno-propagandno
geslo in je postala nepogrilliie sekvizit »hlad-
ne wojne«, dobrodoflo sredstvo za zatruplija-
lic odnosov med narodi in dr¥avami. Hkrati
pa je zeubilo na pomenu odnosno na ugledn
tudi nacelo politiCnega zatocisca, ki se je raz-
vilo v nevarno zatocii¢e sumljivib elementov

Vsa povojna leta wodijo zahodne drzave
pod wodstvom in ob izdatni denarni pod-
pori Amerike pravo skrizarsko vojno za svo-
bodo«, ki pa v resmici ni ni¢ drugega kol
brezvestna hujskatka gonja proti Vzhodu in
proti naprednim gibanjem v svetu. V tej go-
nji igrajo posebno vlogo begunci, ki jib orga-
nizirano ali pa z neizpolnljivimi obljubam:
1zvabljajo éez »Zelezno zavesoe, da jih po-
tem kot suboge Zrtve komunistitnega nasilja«
izrabljajo proti njihovi lastni domuini.

Ce pogledamo liudi, ki pribeze dez meio
in tukaj zaprosijo za »polititno zatolisée«,
potem se moramo pal Euditi, kako jim more
nasa driava splob nuditi ngodnosti, do ka-
terib bi smele imeti pravico res le polititne
Zrive. Ali so sZrtve politinega nasilja« tud:
lindje

@ ki 5o doma zakrivili vazliéna kaznive
dejanja in jim beg tez mejo slu?i le kot beg
pred zasluzeno kaznijo?

® ki so fe mladoletni in v svoji
pustoloviéinab izrabljaio Avstrijo le
skoéno desko za odhod v %irni svet?

® ki nimajo weselia do rednega
hocejo v svetn Ziveti na ralun dela
drugih?

® ki nasedajo raznim oblijubam in iitejo
*obljublieno deielo« tam, kjer jih potem zlo-
rabljajo v umazane namene bujskanja in iz-
Zivanja?

zelji po
kot od-

dela in
in truda

® ki izrabljajo svoje zatoliie v Awstriji
2a kriminalna dejanja in zastraievanje do-
macinov?

Mislimo, da med temi ljudmi zaman iie-

mo prave politiéne irtve. Kljub temu pa so
v nali driavi delezni sprejema in ugodnosti,
ki bi jib bil mnogo bolj vreden in potreben
marsikateri avstrijski drZavljan. Zadeva gre
celo tako dalet, da priredi avstrijski notra-
nji minister — iz gole humanosti, se razume!
~— slavnosten sprejem skupini beguncev, ki
so bili zaradi kaznivib dejanj Ze izgnani it
Avstrije!
_ Nolemo zagovarjati mladih liudi, ki ima-
10 na westi zivljenje oroinika Amlacherja;
takega zlotina ni mogoce dovolj ostro obso-
diti, Toda krivdo je treba iskati tudi Se dru-
god, namrel v dejstvu, da se nalelo politié-
nega zatoliifa v Awvstriyi in drugih zahodnih
driavah z vednostio in celo ob podpori wrad-
nib krogov zlorablia v nevarno privabljanije
sumljivih elementov.

Nov manysinski zakon

Ministrski svet je na svoji seji v tore® med drugim obravnaval in odobril tudi osnu-
tek zakona, ki ga je ministrski pododbor za izvajanje dolo¢il &lena 7 driavne pogodbe
izdelal za wreditev wvpraianja slovenskega wradnega jezika pri wpravnib wuradih in usta-
novah na Korofkem, Hkrati je ministrski svet sklenil, da se tako imenovano ugotavlja-
nie manjsine izvede ob priloZnosti sploincga ljudskega Stetja, ki bo predvidoma v za-
Cetku pribodnjega leta. Glede dvojezitnib napisov topografskega znalaja pa je ministrsk
svet mnenja, da bo za wureditev tega wvprafinja potrebnih fe mnogo priprav, kar bi par-
lamentarno obravnavanje zakonskega osnutha samo zavlalevalo, zato pusta odprto moi-
nost, da se tozadevna dolocila naknadno vkljucijo v osnutek zakona. Konéno je ministr-
ski svet sklenil, da se zakonski osnutek, preden bo predloien parlamentu, poslie deZelni
vladi, zainteresiranim krogom v dezeli ter prizadeti manjiini, da zavzamejo stalisée.

Zakonski osnulek dolo¢a, da je sloven-
i¢ina v obéevanju med prebivalstvom in
vradniki dopuifena kot uradni jezik pri
vseh driavnih, dezelnih in ob¢inskih uprav-
nih uradih fer socialnih ustanovah dolode-
nega ozemlja oz. pri listih, ki so pristojni
zo lo ozemlje. Vse pismene vioge bodc
po fem zakonu lahko napisane v slovenici-
ni in bodo prevedene v nemiéino na urad-
ne strodke. Tudi usimene izjave bo treba
na zahtevo siranke protokolirali v sloven-
§¢ini, pri rozpravah pa bo moral preva-
jati pristojni uradnik ali posebej dologeni
tolmaé. Uredni odgovori na vloge, pisane
v sloveniéini, bodo morali biti opremljeni
s prevodom v slovenskem jeziku, prepisi
osebnih dokumentov bodo na zahtevo
stranke izstavljeni v sloveniéini, Solska spri-
tevala pa bodo na zeljo vsebovala poleg
nemikega besedila tudi delni prevod v
slovenskem ieziku.

Korotki Slovenci pozdravljame vsak fudi
najman’ii prispevek k izpolnitvi doloéil éle-
na 7 driavne pogodbe in s tem k zagolo-
vitvi resniéne fer popolne enakopravnosti
nadega Zivlja. Zlasti nas veseli, da so na
pristojnem mestu konéno le uvideli, da re-
fevanje manjiinskega problema mimo in
brez sodelovanja prizadele manjsine ni mo-
gote in zato sklenili, da nom poiljejo za-
konski osnulek v vpogled in nam dajo mo:z-
nost, da tudi s svoje strani zavzamemo sta-
lis¢e. Hkrati pa moramo v zvezi z osnutkom
zakona, v kolikor nam je znan po casopis-
nih vesteh, Ze takoj navesti tudi vrsto res-
nih pomislekov, ki jih fukaj omenjamo le
nekaj:

® Tako ilen 7 driavne pogodbe kot fu-
di osnutek zakona govorita o sloveniéini
kot uradnem jezikv, foda v usimenem cbie-
vanju med strankami in uradniki predvide-
va zakonski osnutek le tolmaZenje in ne
vradovanje v slovenidini, kar nikakor ne
cdgevarja nalelu vradnega jezika, ma:-
vet postavlja slovenitino enake kot pri

sodnijskem zakcnu na siopnjo pomoinega
jezika.

® Deledila novega zakona naj bi v smi-
slu esnutka veljala za 55 obéin v 9 sodnih
okrajih, na katere se nanaia fudi zakon
o manjfinskem Zolstvu, vendar fo le zatasno,
medfem ko bi naj bila dokon&na fteritorial-
na veljavnost zakona docloZena 3ele na
osnovi posebnega vgotavijanja manjiine.

@ Ministrski svet je zakonski esnutek ob-
ravnaval tik pred zadetkom juinofiroiske
razprave v Zdrufenih naredih in se nehole
vsiljuje sum, da gre bolj za taktino pro-
pagandne potezc kot pa za resno priprav-
ljenos!, praviéno reiditi manjdinsko vpraia-
nje v Av:triji, posebno Ie dosedanja manj-
finska zakona, zlasti 3olski, niti v sveoji ne-
zadovoljivi obliki v resnici 3e nista izve-
dena, da omenimo le pomanjkanje v iol-
skem zakonu predvidene posebne 3olsk~
nadzome oblasti,

Ta sum je poveéal tudi avstrijiki tisk, «

na vidiku

je prav z novim zakonskim osnutkom sku-
tal dokozovati Sirokogrudnost Avstrije na-
pram manjdinam, ¢ef da bi taka ureditev
lchko sluiila za zgled tudi ltaliji, ceprav
celo iz avstrijske spomenice vidimo, da Juz-
ni Tirolci Ze davna’ uzZivajo vsaj tcko je-
zikovno enckopravnost, kol bi jo koroski
Slovenci z novim zakonom 3ele dobili. Po-
leg tega pa je iz pisanja celovike Volks-
zeitung razvidno, da je za korotko OVP
celo ta zakonski osnutek ofitno preveé ,di-
rokogruden”.

Zato moramo korofki Slovenci hkrati, ko
s¢ veselimo vsakega napredka v izvajanju
manjinskih zaiZitnih doloZil driavne po-
godbe, izraziti fudi zaskrblijenost, da naj-
nevef3i zakonski osnutek v resnici le ni zgo!j
pesek v oéi svetovni javnosti.

Opozorilo zvezni viadi

Kakor vsako leto, sta obe osrednji
organizaciji koro$kih Slovencev — Zve-
za slovenskih organizacij na Korotkem
in Narodni svet koro$kih Slovencev —
tudi letos opozorili zvezno vlado, da
v drfavnem proralunu predvidi po-
trebna sredstva za izvedbo dolodil &le-
na 7 drfavne pogodbe.

Tozadevno vlogo sta v prepisu po-
slali tudi finanénemu ministru ter zu-
nanjemu ministrstvu kot pristojnemu
mestu za izvaje~e Sena 7.

»Zgodovinsko edinstveno“ srecanje

Miklavéevo je bilo zadnjo soboto prizoris(e
sreCanja, na katerem se je zbrala tako pestra
drudlina, da se res izplada posvetiti ji nekaj
besed tudi v nafem listu.

Kot pomemben uvod v praznovanje 40-
letnice plebiscita — kakor je pod mogoénim
naslovom porodala celovika Volkszeitung —-
so se v novo urejeni »plebiscitni kamrici<
zbrali vodilni sodelavei korofkega Heimat-
diensta. Po pisanju omenjenega lista je bilo
sretanje namenjeno spominu in prijateljstvu,
zakljudilo pa e je — spet po besedah Volks-
zeitung — 7z »enodudno %eljo«, da se dedi¥éi-
na Heimatdiensta ohrani in ¢uva, da ostanc
ime »Kirntner Heimatdienst« zgodovinsko
edinstveno in da morajo obrambne sile na
juznem Korofkem ostati budne.

S tem bi bilo pravzaprav Ze dovolj pove-
danega, saj nam je $e preved dobro znano,
kaj pomeni »dedi¥¢ina Heimatdiensta« in kaj
predstavljajo »obrambne sile« na juznem Ko-
rotkem. Da pa bo slika Se bolj popolna, naj

" Svetovna javnost gléda na New York

kjer zaseda XV. generalna skups¢ina Zdruzenih narodov

V navzoénosii itevilnih driavnih fefov se
je v torek zacelo v palaci ZdruZenih naro-
dov v New Yorku XV. zasedanje General-
ne skupiéine OZN, od kalere pricakuje sve-
fovna javnost vaine odloéitve, ki bodo
vplivale na nadaljnji razvoj v svetu. V po-
liticnih krogih so si edini, da svetovni par-
lament doslej 3¢ ni zasedal v tako vainem
razdobju za svetovni mir, zalo tudi z naj-
vedjim zanimanjem spremliajo dogodke, ki
se bodo v feh tednih odvijali v New Yorku.
Posebno obeleije pa daje letoinjemu za-
sedanju 3e navzoénost najviijih predstav-
nikov zlasti neviralnih driav, od katerih
priéckujejo, da bodo odigrali pomembno
vlogo posredovanja med obema velikima
blokema.

Zato je razumljivo, da je vzbudil najveé-
je zanimanje zlasti prihod predsednika FLR
Jugoslavije mariala Tita. To zanimanje ve-
lia tako predsedniku Titu osebno kot fudi
Jugoslaviji sploh, ki je bila ze vedne pri-
pravljena, da z vso odloénostjo tudi na

najviijem mestu zastavi svoje sile za zbol'-
fanje mednarodnega vzduija. Vaien pri-
spevek k stvari miru pri¢akujejo tudi od
predsednika indijske vlade Nehrujo, ki ie
fe vecékrat z uspehom posredoval med
Ameriko in Sovjetsko zvezo, ter od pred-
sednika Zdruzene arabske republike Na-
serja, kateremu svetovna javnost priznava
vaien kljuéni polofaj na stikalitéu Evrope,
Afrike in Bliznjega Vzhoda.

Bistveno drugaéno je zanimanje, ki vla-
da za ameriskega predsednika Eisenhower-
ja ter predsednika sovjeiske vlade Hruice-
va. Oba sta napovedala vaine govore,
v katerih hoteta Generalni skupi¢ini pred-
loZiti svoje poglede na najvaZnejie pro-
bleme svetovne politike. Eisenhower je go-
voril ie véeraj, vendar ob zakljuéku lista
e nimamo porocil o njegovem govoru;
Hrui¢ev pa bo prifel do besede danes,
medtem ko se je prve dni bivania v New
Yorku posvetoval z voditelji ostalih vzhod-
nih dezel in s predsednikom Kube Fidel
Castrom.

navedemo S$e imena glavnih udeleZencev te-
ga srecanja: Steinacher, Schumy, Fritz, Glant-
schnig, Mayerhofer, Kraigher, Kohla in po-
dobni. Treba je priznati, da je bila bratovsti-
na res precej popolna, manjkal je le e Maier-
Kaibitsch . ..

Na svojem sestanku so »junaki« obramb-
nih bojev in »oletje« plebiscitne zmage zma-
goslavno ugorovili, da je zmago zagotovilo
fele delo Heimatdiensta. Pa kaj bi se temu
dudili: Heimatdienst je imel res vodstvo, ki
mu ni para, vodstvo, ki se ni izkazalo le na
Korotkem pred Stirimi desetletji, marved si
je pretezni del tega vodstva pridobil »ne-
minljive zasluge« tudi v mnogo veljem bo-
ju, v »zivljenjskem boju nemskega naroda«
za velikonemiki rajh — pod vodstvom »naj-
veljega vojskovodje vseh dasove« Adolfa Hit-
lerja!

In danes se t ljudje ponafajo s svojuni
zaslugami za Korotko in za domovino Avstri-
jo; danes so vodilni pri proslavah 40-letnice
plebiscita in deleZzni posebnih priznanj. Da-
nes Schumy (z denarjem korotkih Slovencev
izfolani potovalni uditeli} izreka zahvalo in
priznanje Steinacherju (biviemu SA-Standar-
tenfithrerju), istemu Steinacherju, ki je odkri-
tosréno priznal, da mu »je bila neovrgljiva
camoumevnost, voditi plebiscitni boi ne 7a
prikliuditev k Avstriji marved za velikonem-
$ko bodoénost«, ker »ne samo napaéni, tem-
ved tudi smedni so vsi poizkusi ,avstrijske
povojne dobe. da bi pokazali uspehe Koro-
$ke v dveletni borbi 1918—1920 kot ,zmago
avstrijske drfavne misli. Borba Korotke :e
je mogla vrfin samo kot nemtka borba, v
zavesti odgovornosti do bododega rajha, do
nemikega naroda in domovine«, (Steinacher:
Sies in deutscher Nacht, str. 6)

Po tej izoovedi vodilnega ¢lana korodke-
ga Heimatdiensta pred $tiridesetimi leti to-
rej ni §lo za Korotko, Se manj za Avstriju,
marved edinole za wveliko Nemdijo. Potem
tudi sedanje plebiscitne proslave ne morejo
biti posvelene Korotki in Avstriji. sluZiti mo-
rejo le istim ciljem, za katere se je bil svoje-
dasni boj. Zato so proslave v druZbi rakih
»patriotove« zelo sumljive. ¢ pa so ti ljudie
pri njih celo vodilno udeleZeni, postanejo na-
ravnost izdajalske. Kajti kdor se ie kor affstrij-
ski drZavlian bojeval za nemtki rajh, je s
tem izdajal svojo domovino Avstrijo. In kdor
se dru?i 7 izdajalci, s= pad ne eme Cuditi. &e
se tudi njega prime made? zelo dvomljive
in upravileno osporavane zvestobe do koro-
tke in avstrijske domovine!
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Vor einer offiziellen Restauration
des Deutschen Schulvereines?”

War sder deutsche Schulverein« im Griin-
dungsjabr 1880 noch weitgebend ein von brei-
teren Kreisen getragener Schutzverband, des-
sen fihrende Personlichkeiten aus dem Kle-
rus und dem liberalen und spiteren sozialde-
mokratischen Lager stammten, so ldsst sich
eine zunebmende Fanatisierung in den kom-
menden  Jabrzebnten nicht leugnen. Noch
1888 finden sich in einem Selbstschriften-
album der Ortsgruppe Wien-Margareten des
»Deutschen Scb;ﬁvereins« markige Ausspriiche
wvon Personlichkeiten der Monarchie aus Po-
litik, Kultur und Wirtschaft, denen man teil-
weise romantisch-schwarmerischen Charakier
zubilligen kann. Es klingen allerdings wver
emzelt auch schon kampferisch-politische To-
ne an, die dann in der Ersten Republik mu
der Einfibrung der Arierparagraphen einen
gewissen Hohepunkt erreichen sollten. 1925
war dann, gewissermassen als Dachverband,
neben der schon bestehenden »Siidmarke«
(Graz) auch der »Deutsche Schulverein Siid-

marke gegriindet worden,

Die weitere Entwicklung 1934—1938 war
dann eine drastische Bestatigung fiir die hi-
storische Tatsache, dass der Deutschnationa-
lismus, besonders in Osterreich, fiir den Na-
tionalsozialismus eine Briickenfunktion erfillt
hat, ...So0 war es nicht verwunderlich, dass
lant Wortlaut der Uprteilsbegriindung der
Riickstellungsoberkommission beim Oberlan-
desgericht Wien vom 16. Mai 1957 der Ob-
mann des »Deutschen Schulvereins Sidmark«,
Ministerialrat Dr. Mayer_ in der Hauptver-
sammlung am 8. Mai 1938 unter snicht enden-
wollendem Beifall< sagen konnte:

«Der Kampl ist zv Ende: Der deulsche Mensch der Oul-
mark steh! im Tor einer neven Zeil, das einer aufgeschlu-
gen hal, dessen Kraft und Grésse noch Oberh8h! werden
durch seine tiefe und klare Menschlichkeil, und wenn
der Deutsche Schulverein SUdmark heule seine in harlem
Kample errungene Gegenwart seinem Willen einordnen
darf, geschieh! dies in tiefer Dankbarkeit, dass es wieder
ein Fest ist, Devischer mil Deufschen zu sein.”

Zu dem einstimmig beschlossenen Antrag
dieser Haupwersmrmjung, im VDA aufzu-
gehen, weiss die Urteilsbegriindung der Riick-
stellungsoberkommission folgendes zu berich-
ten:

«++.noch dem Worllowt dieses Beschlusses kann an
dem Willen s@imtlicher Funkliondre der Hauptversamin-
lung zur bedingungslosen Eingliederung des DSS in den
YDA (Verein f0r das Deutschium im Avsland) unter dar
Ubertragung des Yereinsverm&gens nach Ansicht der Ober-
kommission kein Zweifel bestehen.”

Sachlage mussten die
Riickstellungsoberkommission  beim Oberlan-
desgericht Wien, die Finanzlandesdirektion
fiir Wien, Niederésterreich und das Burgen-
land wund schliesslich die Oberste Riickstel-
lungskommission beim Obersten Gerichtshuf
(29. September 1956) einige Riickstellung:-
antrige, die den sogenannten Nachfolgever-
emmen Vermogenswerte gebracht bhitten, ab-
lebnen. Die bheute mit dhnlicher, deutschna-
tionaler Zielsetzung bestebenden Organisatio-
nen sind der s Alpenlindische Kulturverbande
in Graz, die sOsterreichische Landsmann-
schaft« in Wien und die »Siidmarke. Der
leiztgenannte Verband ist auf Grund eines
Erkenntnisses des Verfassungsgerichtshofes aus
dem Jabre 1953 (wegen eines seinerzeitigen
Formfehlers) als existent zu betrachten und hat
sein. Vermégen zuriickerbalten. Die iibrigen
Werte des VDA, in den also der »Deutsche
Schulvereine und der s»Deutsche Schulvereir.
Siidmark« freiwillig iibergegangen sind, sind
nach dem Verbotsgesetz der Republik Cstes-
reich werfallen . ..

Auf Grund dieser

In den letzten Monaten wird nun eifiig
einer sSchenkunge (an die im Zug der Zeit
wiederbelebten deutschnationalen »Nachfolge-
wereine) aus den Taschen der Republik das
Wort geredet, durch welche die Rechtslaor
wmgangen werden soll ... Durch das rasche
Eingreifen osterreichischer Kreise ist wverhin-
dert worden, dass die geplante Schenkunz
unter dem politischen Unstern der sbiirger-
lichen Enbeit« im Verwaltungswege wr?ﬁgt
wurde.

Aber wie lange wird die Waffenrube

danern?

Bald wird man wieder antreten, sum den
Feind zu schlagen bis ins Marke. Man wird
sich dabei der verbdangnisvollen Dialektik des
osterreichischen Geisteslebens und unserer In-
nenpolitik in der Ersten Republik entsinnen.
Auch heute noch — oder besser gesagt: wiz-
der — steben manche Mithiirger nur mit den
Fiissen auf dem Boden des ésterreichischen
Staatgs. Herz und Geist gehéren der sdeut-
scben‘ Nation . . .«

Man lebt also in den alten Vorstellungen
des geistig-kulturellen und vélkischen Deutsch-
nationalismus . . .

«Die Furche®, 10, 9. 1960, Wiea

Kljub krS¢anskemu nacelu:

»Ne skrbite za bogastvo tega sveta!“

je glavne dobicke olimpiade vtaknil v Zep Vatikan

Po konéanih olimpijskih igrah v Rimu so
— kot je to obiéajno po vsaki prireditvi —
napravili tudi raéunske zakljuéke, da bi
ugotovili, v koliko so se izpla¢ale ogrom-
ne investicije, ki so omogoéile, da je bila
olimpiada nekaj posebnega zlasti zaraci
svoje ,veli¢éine in sijaja", kot je ob za-
kljutku poudaril predsednik mednarodnega
olimpijskega odbora Brundage, in da ji je
prav zaradi tega primanjkovalo olimpijske-
ga ideala.

V teh skromnih besedah se skriva velika
resnica, da letodnje olimpijske igre niso toli-
ko potekale v plemenitem olimpijskem duhu,
marveé mnogo bolj v vzduiju gospodarskih
interesov. S tem seveda niso mislieni Sporf-
niki iz vseh delov sveta, ki so se pomerili
v plemenitem Sportnem fovaristvu. Miiljeni
so s tem tisti krogi, ki so masino zasluzili
ie pri pripravah na olimipiado, predvsem
z gradnjo novih 3porinih objektov. Tu na
moramo na veliko &udo ugotoviti. da sta
glavne dobi¢ke viaknila v zep velika druz-
ba Immobiliare ter — Vatikan s svojimi
razliénimi cerkvenimi ustanovami in bratov-
iéinamil

Za gradnjo olimpijskih objektov so nam-
re¢ pofrebovali zemljis¢a, na razpolago pa
sta jih v glavnem dala omenjena druiba
ter Vatikan. Toda ne po normalnih cenah,
ompak po vrednosti, ki se je v tej zvezi
poveéala za 10, za 20, ponekod celo za
100 krat. Ce bi flo za majhne gradbene
parcele, se sploh ne bi izplaéalo o tem

zgubljati besedi, toda italijanski &asopisi
govore o bajni vsoti 55.000,000.000 lir, do
katere so lastniki teh zemljis¢ priili na ra-
¢un novih cen, ki so jih postavili v zvezi
s pripravami na olimpiado,

Sicer obstaja zakon, po katerem mora
lastnik zemlji'¢ ob gradnjah javnih objek-
tov plagati driavi odnosno obéini 50 od-
stotkov poviianih cen, ki jih zemljiiéa pri-
dobijo z novimi gradnjomi. Toda za pose-
stva in zemljis¢a cerkvenih ustanov, ki so
s pripravami na olimpiado pridobila na
svoji vrednosli, in tu gre za feike, feike
milijarde, obstaja poseben élen konkorda-
ta, ki oproi¢a Vatikan in cerkvene ustano-
ve vsakih takih dajatev, ker bi se moralo
50 odstotkov' pridobljene vrednosti dode-
liti v ,dobrodelne ali cerkvene namene”.
Vendar je le male verjetnc, da se bo kdo
upal nadzorovati izvajanje fega Elena kon-
kordata.

Vatikan oziroma cerkvene ustanove pa
so z olimpiado pridobile $e na drug naéin.
V raznih samostanih, cerkvenih 3olah in za-
vodih so pripravili mesta za 30.000 gostov
in je vedina teh priloZnosinih hotelov za
¢asa limpijskih iger delala s polno parg,
doéim so mnogi rimski hoteli ostali le del-
no zasedeni. Tako je v vatikanske blagaj-
ne tudi na ta nadin flo mnogo milijonov ...
* Torej se je ponovno pokazalo, da se Va-
fikan ne ravna vedno po kricanskih nace-
lih, zlasti ne po nagely, ki pravi: ,Me skrbi-
te za bogasivo tega sveial”

Na svetu bo kmalu 3 milijarde ljudi

Ce bo sedanji prirastek prebivalsiva se
nadalje tolikien kot doslej, bo leta 1962
zivelo na svetu 3 milijarde ljudi. Zanimivi
sc namreé podatki, ki jih navaja Demo-
grafski letopis OZN, ki je bil objaviien pred
nedavnim. Zbornik navaja sfevilke o stevi-
lu prebivalstva na svetu, prirastku prebival-
stva in o gosloti naseljenosti. Danes Zivi
na svetu 2,9 milijarde ljudi, med temi ima-
jo 3tiri najveéje drzave — Kitajska, Indija,
Sovjetska zveza in Zdruiene driave Ameri-
ke — skupno poldrugo milijardo prebival-
cev, in sicer Kitajska 669, Indi'a 403, So-
vjetska zveza 209 in Zdruiene driave Ame-
rike 178 milijonov prebivalcev.

Japonska, Indonezija, Pakistan, Brazilija,
Zahodna Neméija in Anglija imajo vsako
nad 50 milijonov prebivalcev. Dobra polo-
vica vsega prebivalsiva Zivi v Aziji in ra-
¢ungjo, ¢e bo razvoj prirai¢anja prebival-
stva ostal takien, da bo 3tela po 40 letih
60 odstotkov vseh ljudi na svetu.

Po statistiénih podatkih se letno rodi ne-
kaj manj kot 100 milijonov ofrok, umre pa
nad 51 milijonov ljudi. Na ta naéin je letni
prirastek prebivalstva veé kot 48 milijonov.

Zanimivi so podatki o gostoti naseljeno-

sti prebivalstva. V Hongkongu, Makau in
Monaku zZivi na kvadratnem kilometru tudi
do 14 tisoé ljudi. Najmanjia naseljenost je
v Spanski Sahari, Beéuani, Mongolski ljud-
ski republiki, Papui in Grenlandil, kjer vgo-
tovlja’o na kvadraini kilometer le dva clo-
veka. V Aziji pride na kvadratni kilometer
59 ljudi, v Evropi pa povpreéno 85 prebi-
valcev,

Slatistiéni podatki Demografskega leto-
pisa tudi povedo, da je Afrika prva po 3te-
vilu navorojenékov, toda hkrati tudi po
umrljivosti. V Srednji Ameriki je prirastek
prebivalstva najveédji, ker je tam umrljivosi
manjsa.

Po podatkih v Zborniku doseZelo najvii-
jo starost prebivalci skandinavskih drzav:
zenske namreé¢ doseiejo na Norveikem
povpreéno starost 75 let, moski pa 71 leh
Norveiki sledi Svedska, nato pa Nizozem-
ska. Najmanjio zivljenjsko dobo imajo pre-

bivalci Indije, ki Zive povpreéno samo
okrog 32 let.
Zanimiva  ugotovitev ~ Demografskega

zbornika OZN je tudi podatek, da se mo-
ki poroéijo povpreéno s 27 leti, Zenske pa
s 24 lefi.

Turbino z 32.000 kilovati

bo izdelala tovarna ,,Jugoturbina* v Karlovcu

Na letoinjem mednarodnem jesenskem velesejmu v Zagrebu vzbuja v jugoslo-
vanskem paviljonu posebno zanimanje rator, ki ga je za novo parmo furbino izdelala
tovama ,Jugeturbina” v Karloveu. Omenjena fovarna se je namreé lotila gradnje
velike parne turbine, ki bo dajala 32.000 kilovatov elekfriéne energije in bo hkrati
najvelja doslej v Jugoslaviji izdelana fuibina.

Tovarna ,Jugoturbina” v Karlovey si je po osveboditvi pridobila s cvojimi izdel-
ki velik ugled ne samo doma, marveZ tudi daleZ po svety, saj je lepo itevilo par-
nih furbin in Dieselovih motorjev e izvozila v razne driave. Rotor, ki ga je tovarna
izdelala za novo veliko turbino, razvije na minuto 3000 cbratov, para pa vstopa v

turbino s pritiskom 110 atmosfer.

Celotna naprava velike turbine bo izdelana po licencli nemike firme ,AEG", s
katero  Jugeturbina” fe dalj fasa sodeluje. Po dograditvi bo nova turbina vgraje-
na v Zagrebiki toplarni, potem pa se bo fovarna ,Jugoturbina” lotila takoj izdela-
ve druge velike turbine, namenjene za termcelekiramma v Kaknju.

Podjetje ,Jugoturbina” pa se je letos Ictilo fudi izdelave veéjih Dieselovih mo-
torjev. Dcsle] je tovama izdelovala moforje, ki razvijejo najveZ de 300 KS na en
cilinder, zdaj pa izdelujejo po licenci ivicarske firme ,Sulzer” velik Dieselov moiar
tipe 6-5D-60, ki bo razvil 500 KS na en valj. To bo Iesivaljéni Dieselov motor s 150
cbrati na minuto in skupno 3000 KS. Namenjen je za moterne ladje ,Franjo Su-
pile”, ki jo z nosilnostjo 3000 fon fe gradi ladjedelnica v Kraljevici.

Lepe uspehe pa dosega podjetje ,Jugofurbina” tudi pri izvaZanju svojih izdel-
kev. Samo tekem zadnjega leta je tovarna izvezila 36 Dieselcvih motorjev v Argen-
fino, kjer jih bodo uporabili kot pogonske motorje v elekfrarnah in drugih industrij-
skih pedjetjih. Tako mlada jugoslovanska industrija Zedalje bol] pridebiva na vgledu

fudi v drugih driavah.

Ankara. — Turiki predsednik Gursel je
sporoéil, da je njegova vlada ponudila
francoski vladi posredavanje v alZirskem
sporu. Na tiskovni konferenci je Gursel
izjavil, da hoge Turéija pomagati Alzir-
cem, ne da bi se vmeiavala v nofranje
zadeve Francije, s katero vzdriuje prija-
teljske stike.

Dunaj. — Predsednik ameriske atom-
ske komisije McCone je ob svojem priho-
du na Dungj, kjer vodi amerisko dele-
gacijo na mednarodni atomski konferen-
ci, izrazil prepri¢anje, da se bo atom-
sko sodelovanje med Ameriko in Sovjet-
sko zvezo tudi v bodode uspeino nada-
lievalo. lzrazil je upanje, da bo lahko
nadaljeval razgovore s predsednikom so-
vietske delegacije profesorjem Emelja-
novom, s katerim sta Ze spomladi razgo-
varjala o problemih, ki se ti¢ejo miro-
ljubne uporabe atomske energije.

Fontenef. — Na ameriskem vojaikem
oporii¢u Fontenet blizu Pariza je skupi-
na fatov vlomila v obradunske centralo
ter ugrabila veé kot 100.000 dolarjev,
to je okoli 2,6 milijona 3ilingov. Storilci
so po vlemu zginili brez sledu.

Dunaj. — Konzumna druiba na Du-
naju je imela pred dnevi slavnostno zbo-
rovanje, v okviru katerega je bilo poéa-
$¢enih nad 400 zasluznih zadruznikov.
Zborovanja se je udeleZil tudi zvezni
prezident dr. Scharf, ki je ob tej priloZ-
nosti prejel castno priznanje za 40-letno
¢lanstvo pri dunajskem konzumu,

New Delhi. — Indijsko ministrstivo za
zunanje zadeve je uradno sporoéilo, da
bo predsednik vlade Nehru 24. septem-
bra odpotoval v New York, kjer se bo
vdeleZil XV. zasedanja Generalne skup-
i¢ine OZN. Prvotno je bilo objavljenc,
da bo Nehru ig{e meseca oktobra pri-
spel v New York. o

Maoskva, — Sovjetska vlada je sklenila
zacasno odpoklicali osebje svojega ve-
leposlaniftva v republiki Kongo, in sicer
zaradi napelega polozaja, ki vlada v zad-
njih dneh v republiki Kongo kot posledicc
spletk kolonizatorjev in odkritega vme-
favanja sil OZN v notranje zadeve Kon-
ga, zaradi ¢esar sta bila odstranjena za-
konita vlada in parlament te republike.

Kriva Palanka. — Pred dnevi je bil ob
jugoslovansko-bolgarski 'meji zbor ob-
mejnega prebivalsiva iz obeh drzav, Ai
se ga je udelezilo nod 40.000 ljudi. V
zadnjem ¢asu je bilo ob jugoslovanski
meji Ze veé takih zborovanj, ki sluiijo
zblizanju in vulrjevanju prijateljskih  sti-
kov med obmeinim prebivalstvom.

Rim. — V severni ltaliji je priilo zad-
n‘e dni do katasirofalnih poplav, ki so
Ze v prvih dneh zaohtevale na desetine
¢loveikih Zivljenj. Planinske reke Adda,
Oglio in Serio so prestopile bregove in
se razlile po ravnini na desetine kilome-
tfrov daleé.

Beegrad. — V zveznem zavodu za sta-
fistiko je zadnjo nedeljo zaéel obrafo-
vati elektronski center za obdelavo po-
datkov. Novi stroj lahko v eni uri napiie
9000 vrst, od katerih ima vsaka po 120
znakov, v eni sekundi pa odsteje ali se-
Steje 8400 petitevilénih Etevilk ali zmnozi
1250 petitevilénih 3tevilk itd. Elekironski
stroj bo zlasti sluzil pri obdelavi rezul-
tatov raznih ifetij.

Bonn. — Med zahodnonemskimi stran-
kami se vedno bolj utrjuje <klep, da bi
imel zochodnonemiki parlament eno sejo
tudi v Berlinu. Profi temu naérlu so ostro
profestirali tako v Soviefski zvezi kakor
fe posebej v Vzhodni Neméiji in zagro-
zili, da bodo tako izzivalno zasedanje
preprecili z ustreznimi ukrepi.

Pariz. — Francoski minister za infor-
macije Terrenoire je na tiskovni konfe-
renci izjavil, da se bo parlament meseca
oklobra bavil z zakonskim predlogom
za ustanovitev posebne francoske atom-
ske vojske, ki ne bi bila pod poveljem
Allaniskega pakta. Ta vojska naj bi po
besedah ministra prispevala fudi k temy,
da bi v Afriki ohranili vpliv Zahoda.
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Lepo Korosko bomo se obiskali

Pod tem naslovom je eden izmed Elanov jeseniskega ansambla popisal wtise, ki so
iih dobili gostie z Jesenic med svojim nedavnim gostovanjem na Koroskem, ko so nasto-
pali v Globasnici in na Reki pri St. Jakobu ter na »RoZanskem srefanjuc v Borovljah.
Ze osebno so ob slovesw zatrievali, da se jim je med nami zelo dopadlo, da so bili z go-
stovanjem nadvse zadovolini in da si Zelijo — prav tako kot mi! — v bodole e vel
takih srefani. Pa pustimo, da o svojib wviisib spregovori tov. Polde Ulaga, tajnik DPD

Svoboda »Tone Cufar« na Jesenicah:

Slovenska prosvetna zveza v Celovcu je
povabila Delavsko prosveino druitvo Svo-
beda ,Tone Cufar" Jesenice na gostovo-
nje na Korotke v dneh, ko so proslavijali
koroiki Slovenci v Borovljah obletnice orga-
niziranega pri¢etka slovenskega kulturno-
izobrazevalnega dela. Z veseljem smo se
pripravljali na ta obisk, ker smo vedeli,
da bomo nastopali prvi¢ pred nasimi rojaki
onstran Karavank.

Po prehodu meje na Podkorenskem sed-
lu so zatela na3a srca hitreje biti. Videli
smo nekdaj slovensko zemljo in slovenske
vasi. Videli smo ludi, ki 3e danes govore
in mislijo kot mi. Nad ¢isto slovensko be-
sedo in iskrenim sprejemanjem naSega pro-
~ gramo v Globasnici smo bili preseneceni.
Sum, da je potujéevalcu uspelo zatreti jav-
no uporabljanje slovenske govorice, je od-
padel. Sreéni smo e po nasfopu pogovar-
jali z domadini in prepri¢ali smo se o nji-
hovi pripadnosti slovenstvu.

Tudi v idiliéni podjunski vasi, kjer smo
prenodili, je slovenska beseda ponos vsa-
ke slovenske druiine. Le v Borovl'ah, kjer
je precej moéno razvita industrija pritegni-
la mnogo tujega Zivlja, se slovensko ne-
koliko manj sli§i. Toda na dan nasego ob-
iska so bile slovenske tudi Borovlje, ko je

Pisatelj Bevk ob svoji 70-letnici:

tamoinjo kinodvorano napolnilo nekaj sic
Slevencey, ki so se udelezili jubilejne ma-
nifestacije. Poncsni smo bili, da smo lahke

s saasasad ol

vsem tajnika Slovenske prosveine zveze tov.
Blaza Singerja nam bodo ostale za vedno
v spominu in nas vse bolj in bolj navezo-
vale na nase rojake na Korotkem. Pevske
zbore, ki so nastopili na ,RoZanskem sre-
¢anju", pa zelimo imeti &mprej v gosieh
na Jesenicah, saj je zvenela njih pesem ta-
ko ubrano, da si jo e in fe zelimo slisati.

Rojoke smo sreéali tudi na pokopaliiu
v Sve&ah, kjer smo se poklonili spominu
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Kmetijska ¥cla Podravlje In Slovenska prosvetna zveza v Celovcu

Vabilo na

Kmecki dan v Podravijah

v spomin 100-letnice rojsiva in 25-leinice smrti poslanca koroikih Slovencev,
Franceta Grafenaverja

V NEDELJO, 25. SEPTEMBRA 1960

9.00 uri Ofvoritev razsiave kmetijskega Posestva Podravlje na dvoriiéu kmetijske fole
14.30 uri Koncert pesmi in indtrumentalnih viZ na dvoridéu kmeti'ske Sole
16.30 uri Prosta zabava in ples v dvorani gostiine Madek;

igrajo

VESELI

KRANJCANI

Ob 10.00, 13.00 in 17.00 uri skupni obhodi posestva pod vodstvom upravnika
V primeru slabega vremena bo koncert v dvorani gostilne Maéek
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na tej zgodovinski in za ves slovenski #i-
veli na Koroiskem pomembni prireditvi so-
delovali tudi mi. Besede govornikov, pred-

»Po svojih moc¢eh bom tudi nadali‘e dal vse

kar bom mogel, v korist nae socialistiéne domovine”

Ko je predsednik Ljudske skupitine LR Slovenije Miha Marinko na slovesnem
sprejemu jzroiil pisatelju Francetu Bevku Red zasluge za nared prve stopnje, s ka-
terim ga Je ob njegovi sedemdesetleinicl odlikoval predsednik republike Tito, se Je
jubilant ginjen zahvalil za odlikovanje, za darila in za 3tevilne Zestitke ter Izjavil:
.Po sveiih mofeh bom tudi nadalje dal vse, kar bom mogel, v korist nafe sociali-

stitne domovine.”

Ob Bevkovi sedemdesetleinici je bilo v Sloveniji ve& prireditev in slavnosti, po-
sebno slovesno pa so jubilej enega najplodovitejlih slovenskih pisateljev proslavili v
goritkem okraju. Sprejema goriskega okrajnega ljudskega odbora so se poleg jubi-
lanta udeleZili tudi visoki predstavniki polititnega in kultumega Zivijenja s podpred-
sednikom lzvrinega odbora LRS Jofetom Vilfanom na Zelu. Navzoii so bili tudi pred-
stavniki Slovenske prosveine zveze iz Trsta, Gorice in Benetke Slovenije.

Po sprejemu so odprli posebno razstave o fivijenju in delu plsutel]n—}ub-l'i:nfu. ki
jo je priredila ¥udijska knjifnica. Razstava obsega vse Bevkove knjiine izdaje, pre-
vode njegovih del v tuje jezike ter razne revije in Zasopise, pri katerih je pisatel] so-
deloval. Goritko gledalii¢e pa je potastilo Bevkov jubilej s tem, da je kot prvo
premiero letoinje Igralske sezone uprizorilo pisatelijevo dramatizirano povest iz

kmeZkega Zivljenja ,Krivda".

Y imenu koroikih Slovencev je pisalelju Bevku Zestitala k njegovi 70-letnici Slo-

venska prosvefna zveza v Celovcu.

narodnega heroja Mati‘e Verdnika-Toma-
7a. Veliko zanimanje za nafe gostovanje
je pokazalo tudi prebivalsivo St. Jakoba in
Reke. Antoni¢eva dvorana na Reki, ki 3=
ni povsem dograjena, je bila polna rojo-
kov. Z navduienjem so sledili nafemu pro-
gramu in prenekalero oko je bilo solzno
ob prvem sre¢anju po odprtem maloob-
mejnem prometu med Jugoslavijo in Avsiri-
jo. Kot v Globasnici, smo fudi na Reki ob-
ljubili, da no¥ obisk ni bil zadn'i. Bil te

KULTURNE DROBTINE =

Il

@ Festival sodobne glasbe v Benetkah, ki se je prige=l
i1. seplembra, bo letos frajal do vkljufno 4. oklobra.
Na sporedu je 14 krsinih uprizoritey, med njimi tudi
Stravinskijev .Gesualdo Monumenium”,

@ Berlinski filharmoni&ni orkesler ima za sezono 1960
1961 predvidenih 32 koncerfov, ki jih bode dirigirali
tnani evropski dirigenti, Konec oktobra bo orkester go-
stoval v Zahodni Memiji, Svici in laliji, sredi aprila
prihednjega lele pa be v Londonu igral devel Beethov-
novih simfonij.

@ HNovo opero bedo gradili v Dorimundu [Nemiija),
kjer so se po dveh lelih pogajan] sporazumeli o obliki
novega poslopja. 2a kalerega lzgradnjo so predvideli
24 milijonov mark, fo je priblitno 144 milijenov Hilingev.
Nove gledalilée bl moralo bifi grajeno do gledalitke
serone 1963/64.

prvi, ki naj mu sledi redna izmenjava kul-
turnih skupin.

Polni najboljsih vlisov na prelepo Koro-
tko in Slovence v Glebasnici in na Reki
pri St Jakobu, kakor tudi na one, ki smo
jih videli na ,RoZanskem sreanju” v Bo-
rovljah, smo se pred vrnitvijo v domovino
odpeljali e v Beljak, si ogledali njegove
znamenifosti in med drugim tudi relief Ko-
rotke v velikosti okoli 15 krat 8 metrov.

Zahvalili smo se gostitelju, Slovenski pro-
svetni zvezi v Celovcy, in posebno njene-
mu ta'niku tov. Blazu Singerju ter pomoc-
niku Andreju, ki sta bila ves &as naiega
gostovanja po Korofkem z nami, nam raz-
kazovala kraje in nas seznanjola z rojaki.
Presreéni, da smo obiskali Koro3ko, da smo
nudili nasim rojokom ob gledanju in po-
slufanju nafega programa nekaj prijetnih
uric, smo se poslovili in odpeljali preko
Podkorenskega sedla nozaj na Jesenice.
Nestrpno pri¢akujemo prve kulturne skupi-
ne s Korotke na Jesenice. Na nepozabno
gosfovanje in nepozabne rolake onstran
Karavank bomo pogosto mislili z Zeljo, da
se &imprej vidimo, obojestransko gojimo
slovensko prosvefno delo, ki nas je in nas
bo vedno druiilo.

Studenti iz vseh delov sveta

prihajajo na Studij
na jugoslovanskih univerzah

Jugoslovanske univerze in wvisoke sole s0
wvedno bolj privlatne tud: za tuje Studente, %i
pribajajo leto za letom prav iz wseh delov
speta. Samo v zadnjem Solskem letu je na ju-
roslovanskih univerzabh Studiralo 359 tujcev,
izmed katerih jib je bilo 313 na rednem - Stu-
diju, 46 pa na specializaciji ali na Studijskem
izpopalnjevaniju.

Komisija za kulturne stike s tujino je v
preteklem Solskem letw Stipendirala 133 5tu-
dentov, ki so prisli iz Alzirije, Etiopije, Ira-
ka, Sudana, Gane, Toga, Jordana, ZdruZene
arabske republike, Burme, Kentje itd.; na last-
ne stroske pa so Studirali mladinci iz Jorda-
na, ZAR, Italije, Amerike. Bolgarije, Cesko-
slovaske in Zahodne Nemdije.

Tuji Studenti uZivajo med Studijem v [u-
goslaviji iste ugodnosti kot domati, predvsem
pravico do bivanja v Studentskibh domovih
in do brezplatne zdravnitke oskrbe. Polzg
tega imajo posebne ugodnosti pri ulenju ju-
goslovanskib jezikov, pri uporablianin in na-
bavlianju pomozne literature ter pri priprav-

lianju diplomskib in doktorskib del.

V prui vrsti bhole Jugoslavija s tem v smi-
slu poziva OZN pomagati mladini v zaostalih
predelih sveta, toda zanimivo je, da je bilo
na specializaciji v Jugoslaviii najvec Studen-
tov i1z najbolj razvitih dezel Euvrope: iz Ve-
like Britanije, Zahodne Nemdéije, Italije in
Awstrije.

Po dosedanijib prijavab je racunati, da se
bo Stevilo tujih Studentov na jugoslovanskih
univerzab v novem Solskem letu fe povecalo.
Najvel jib bo prislo iz Afrike in Azije. pri-
druzili pa se jim bodo Studenti tudi iz drugih
predelov sveta,

_— e e ——eee

RIHARD OREL:

Kanalska dolina in njeni slovenski prebivalci

Pred prvo vojno, lorej za &asa Avstrije,
ko so bile $ole utrakvisti¢ne, se je sloveni¢i-
na pouéevala le spoéetka v 1. in 2. razredy,
v naslednjih razredih pa je obveljal nem-
iki jezik. Drugage so se ofroci uéili sloven-
¥ine doma pri zavednih stariih. Imeli so
tudi prosvetna druitva, prirejali so igre in
Veselice, stiki z bliznjo Gorenjsko pa so
Pomagali krepiti narodno zavest.

Pri ljudskem tetju leta 1890 so v Zabni-
cah nasteli 806 Slovencev, 373 moskih in
433 Zensk; 51 nemcev (26 + 25) fer 2 lto-
lijana. Tako razmerje se je obdrialo do
konca prve vojne. Na sirankarsko-politic-
nem podrodju sta pri obéinskih volitvah le-
ta 1908 dobili 6 odbornikov napredna in 4
klerikalna stranka.

Ko so bili po prvi vojni ti kraji priklju-
Zeni ltaliji, se je njihovo gospodarsko in
frgovsko stanje bistveno izboljialo, ker so
Prisli pod driavo, ki potrebuje bai fo, ce-
sar imajo oni dovolj, namreé lesa. Glede
narodne zavesti, njene uhrditve in ohrani-
tve je bilo ljudstvo v prvem asu joko od-
porno. Toda &as je mineval, poloiaj se je
spreminjal in &e je hotel kdo dobiti sluzbo
ali doseéi kakino zaposlitev, je moral klo-
niti. Mnogi so postali omahljivi, v bistvu
Pa so le ostali Slovenci.

Po italijanski zasedbi so bile tu kot na
Goritkem sprva slovenske fole. Z letom
1923 pa so falisti zaceli postopoma uvajati
italijaniéino, dokler niso do leta 1927 slo-
veni¢ino popolnoma izrinili iz $ol. Sedaj po
drugi vojni pa so folske oblasti uvedle ne-
kaj pouka nemicine, dve uri na teden po
rednem pouku. Ta pouk nemitine smalrajo
kot nekakino kompenzacijo za sloveniéino,
ki bi morala biti uvedena kot na Goriskem.

Pri ljudskem 3tetju leta 1936 so v Zabni-
cah naiteli 912 prebivalcev od teh 7/3 Slo-
vencev in s lalijanov. Pravih Nemcev ni,
ker so vecinoma ze pred vojno opftirali za
Avsfrijo. K opciji so jih Ze v letih 1938 in
1939 navajali posebni agenti, poslani iz
Trsta in Celovea. Ljudstvu so obljubljali
sluibe, podpore in sploino blagostanje, ki
jih éaka v Avstriji. Zaradi neustreznih okol-
nosti, v kakrinih so do tedaj ziveli v Italiji,
je imela ta propaganda viden uspeh. Lju-
dem so obetali, da bodo preseljeni v ko-
rotke pokrajine, kjer jim bodo sezidali skup-
ne vasi, kakor so jih imeli doslej in da bo-
do le-te poimenovali po fistih krajih, od
koder so se izselili n. pr. Nove Zabnice,
Nove Ukve, itd.,, seveda po nemiko. Ljudje
so se dali premotiti in se zaceli izseljevati
iz Zabnic, Ovéje vasi, Rajbla, Fuzin in od

drugod. Iz vsake vasi se je izselila malone
polovica prebivalstva. Vendar pa so morali
kmalu objokovati svojo nepremiiljenost, ko
so videli, da so jih Nemci nalagali in jih
naselili v Beljok, Lienz, St. Vid ob Glini,
Feldkirchen in po raznih slovenskih krajih,
toda le v manjiih skupinah in posamié, ne
po skupno, kakor so jim prvolno obljub-
liali in zatrjevali, Da pa so Nemci mogli te
nove driavljane naseliti po omenjenih kra-
jih, so brez premiiljanja izgnali domatine,
ki pa so se po zlomu Neméije priceli zopet
vradati in uveljavljati pravice do svoje last-
nine. Zapeljani priseljenci so tako ostali brez
strehe in imetja, ker so svoje domadije v
Kanalski dolini pri eodhodu prodali — veéino-
ma ltalijanom, Tej Zalosini usodi so se iz-
ognili le oni, ki svojih domov niso hoteli
zapustiti.

Zabnice so za Trbizem glavni kraj Kanal-
ske doline in lezijo 820 m nad morsko gla-
dino. Vas je prikupna, zgrajena v korosko-
alpskem slogu z znaéilnimi strmimi in koni-
¢astimi  strehami, kritimi z opeko, deloma
pa tudi z lesenimi dedticami ali s slamo.
Ob cesti je precej gostiln s prenogidéi in
hotel za tujce. Poleti je vse zasedeno in kar
mrgoli lefovis¢arjev., Cerkev je bolj na sa-
mem na gornjem delu vasi in je zelo starin-
ska, pa vseeno dobro ohranjena. Okoli nje
je pokopalii¢e z velinoma nemikimi napi-
si na nagrobnih kamnih, nekgj pa je fudi

slovenskih. Tik cerkve je zaved slovenskih
3olskih sester, ki se bavijo s poucevanjem
Zenske mladine v roénih delih in gospodinj-
stvu. Vadijo jih tudi v lepem petju in igrah
ter prirede veckrat ob primernih priloino-
stih vzpodbudne in poudne prireditve.

Ob glavni cesti, ki gre skozi vas, je na
stebru sredi vasi zanimiv starinski napis iz
rimskih &asov, kjer pise: D. M. AVILAE-
LEDAE/DF/AIV XXXVI/MVTILIVS FO/Riv NA-
TUS ET/AVILIVS GRATVS/ALVMNI/FECE-
RVNT. To je nagrobni kamen, naslonjen na
neko hilo ob cesti in ima obliko rimskih
mrliskih ar (ore). Ob straneh stojita dve mo-
iki postavi, napis pa je na srednji plati,
Veé drugih odlomkov plo¢i in manjiih spo-
menikov iz davnine so prenesli svojeéasno
v celoviki muzej. Tudi v podruini cerkvici
sv. Doroteje, ki je v vasi, je ve¢ rimskih
spomenikov z napisi. Tudi denar so izkopali
tod, in sicer novce iz dobe cesarja Avgu-
sta do Konstantina. —

Med zadnjo vojno so bile Zabnice zase-
dene po Nemcih, ki pa domalinom niso
delali krivic, ker so jih smatrali za svoje,
zlasti zaradi opcij. Po vojni so bile leta
1945 za tri mesece tudi jugoslovanske cete.
Upravne posle je vodil Krajevni odbor, za
red pa je skrbela po veéini iz domatinov
sestavljena Narodna zoiéita.

(Nadaljevanje sledi)
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V drugi polovici meseca avgusta smo
spremili k zadnjemu poditku Milko Leutscha-
cher, spostovano Kauficevo mamo. Njeno
Zivljenje je bilo polno poifenja in poirtvo-
valnosti ter posvedeno prizadevanju za
bliznjega. Zrasla je v preprosti kmeéki hi-
Sici. V ljubezni in zvestobi do materinicine
je sama vedno stremela za tem, da je iz
lastnega nadomeicala vrzel, ki jo je pu-
i¢ala osnovna ¥ola za priuditev slovenske-
ga zborega jezika. Pokojna je veliko bra-
la ter se sama marljivo izobraievala.

Od rane mladosti je poiritvovalno sode-
lovala v domaéem prosveinem druitvu. Bi-
la je dobra pevka, odli¢na igralka in dolga
leta odbornica druitva. Ves ¢as zivljenja
je bila odloéna borka za pravice svojegd
naroda, vedno pripravljena pogumno do-
kazovati in prepri¢evati z besedo in deja-
njem, da je tu nasa zemlja in da tukaj od
pradavnih dni zZivi naf slovenski rod.

Pogrebnih sveéanosti se je udeleZila Casi-
na mnozica Zalnih gostov in tudi s tem do-
kazala, kako je bila pokojna mati priljub-
liena in spoitovana. Pogrebne obrede je
opravil Zupnik Rovan in spregovoril glo-
boko obéutene poslovilne besede. Me3ani
pevski zbor pa je blagi pokojnici zapel
ganljive Zalostinke v slovo na domu Zalo-
sti in ob odpriem grobu. Za domace pro-
svetno druitvo se je od pokojne poslovil
druitveni predsednik in izrekel zahvalo za
vso njeno dragoceno sodelovanje v vrstah
druitvenih somiljenikov za naie skupne
koristi.

Pokojna Milka naj v miru poéiva v ljub-
lieni domaéi zemlji, mi pa jo bomo ohra-
nili v trajnem spominu kot svetel zgled slo-
venske matere.

BRDE NAD KOTMARO VASIJO

Nepri¢akovano se je minuli petek razdi-
rila v nadi okolici zalosina vest, da je umrl
Anton Zagar, kmet p. d. Tomaiié v
Brdeh nad Kotmaro vasjo. Pokojni Anton
je bil 3ele v 34. letu starosti, znan kot nad-
vse marljiv na svoji kmetiji ter priljubljen
prijatelj in ustreiljiv sosed pri vseh. Prejs-
njo nedeljo je ie toZil o bole&inah v gla-
vi, ob&utku hromelosti v vratu in desni no-
gi. Kljub temu pa je v ponedeljek in forek
te delal na polju. Zdravstveno stanje pa
se je nagloma slabialo, desna noga mu
je popolnoma odpovedala in v sredo so
ga prepeljali v bolnidnico v Celovec, Zal
pa ga zdravniki niso mogli refiti in v pe-
tek je preminul za ofrotko ohromelosijo.

Ob ogromni udeleibi Zalnih gostov smo
v nedeljo polozili lelesne ostanke tako ne-
pri¢ckovano umrlega Antona Zagarja k
trajnemu poéitku. Prerano je moral zapustiti
svojo ljubljeno domadijo, svoice in okoli-
&ane, ki so ga vsi radi imeli.

Tomati¢evo drufino so nacistiéni nasil-
niki aprila leta 1942 fudi izselili, ker se jim
je zaradi neupogljive znaéajnosti in nepri-
krivanega &uta za resnico in pravico zde-
la nevarna. Tri leta, tri mesece in tri dni
je morala tudi ta poitena druzina prestati
bridkosti pregnanstva v izseljenitkih tabo-
ri¢¢ih s ctotinami drugimi sofrpini korofkih
slovenskih druzin.

Po vrnitvi iz izseljeniftva so nadli doma-
gijo izropano, puste in prazno. S skrajnimi
napori in priro’eno predanostjo do svoje-
ga rodnega doma so spravili gospodar-
stvo spet v red. Po smrti oéela je Toni, ka-
kor so ga klicali domaéi, sosedje in znan-
ci, prevzel gospodarstvo. Odlikovala ga je
izredna marljivost in delavnost, nenehno
delo od zore do mraka iz dneva v dan.
Pokojni je bil wvsestransko razgledan in
nopreden kmet, svoje gospodarsivo je mo-
derniziral ter ga opremil s potrebnimi in
koristnimi kmelijskimi stroji. Razen tega je
imel kot zaveden narodnjak veliko smisla
za naia skupna prizadevonja, sodeloval ie
na primer tudi kot aktiven ¢&lan in odbor-
nik pri Hranilnici in posojilnici ter Kmezki
gospodarski zadrugi’ Kolmara vas.

Pokojni Anton Zagar zapui¢a na doma-
¢&iji izérpano maler in sestro, kakor v do-
maéem kraju tudi nevesto in otroka. Vsem
velja nale odkrito in globoko sozalje. Zve-
za slovenskih izseljencev je namesto ven-
cc na grob svojemu &lanu solrpinu poda-
rila Dijotkemu domu v Celovcu 100 Silin-
gov.

Razstava Pernhartovih del v Beljaku

Prejinji Eefrtek so v Mestni higi v Belja-
ku odprli razstavo slikarskih umetnin Mar-
ka Pernharta. Razstava bo odprta do 30.
septembra fer je v okviru devetstote ob-
letnice beljatkega mesta. Razstava je hkra-
ti tretia umetniska razstava v jubilejnem
letu Beljaka.

Znamenita in zanimiva Pernhartova sli-
karska dela so iz zaloge, ki jih hrani Na-
redna galerija v Ljubljani. Na ofvoritvi sc
bili navzoéi med 3tevilnimi slavnostnimi go-
sti mestni sveilnik dr. Rogatsch, mesini svel-
nik ing. Sereinigg, konzul FLRJ v Celovcu
Pendzi¢ in ravnatelj Narodne galerije v
Ljubljani profesor dr. Dobida.

Razstavo je otvoril mesini svetnik dr. Ro-
gatsch. Ravnatelj Narodne galerije v Ljub-
ljani, profesor dr. Dobida, je v svojem na-
govoru izrazil zahvalo mestni obg&ini in kul-
turnemu referatu v Beljoku za prizadeva-
nje, da s posredovanjem umetnosti kori-
stila poglabljanju prijateljskih odnosoy med
Korotko in Slovenijo. Dejal je, da je ta
razstava posebno pomembna tudi zaradi
tega, ker je slikar Marko Pernhart iskal
motive za svoje slike na obeh straneh Kao-
ravank.

Mestni svetnik Rogafsch se je zahvalil

SE JE CAS ZA PRUAVO GOIJENCEVY na

Narodni galeriji v Ljubljani, da je dala na
razpolago imenovane slike za razstavo. Na-
fo je profesor dr. Dobida kot prvi vodil go-
ste skozi razstavo, ki je napravila na vse
zelo dober viis.

Marko Pernhart — tudi Pernat — je iz
slovenskega rodu, rojen je bil leta 1824 v
Srednjih Medgorjah pri Grabstanju. Bil je
v pravem pomenu besede znamenit sloven-
ski slikar. Sila nadarjen in izviren je sli-
karsko umetnost 3tudiral v Minchenu. Kma-
lu je zaslovel po svojih realistiénih slikah
gorskih panoram Grossglocknerja, Triglava,
Stola, Mangrta in drugih, posebno veliko
pa je narisal starih gradov in razvalin. Ve-
liko je delal tudi na biviem Kranjskem fter
zajemal 3tevilne motive za svojo umeini-
tko ustvarjalnost iz tamosnjih krajev.

Takraine zaostale, pod gospostvom mod-
nejfega vilodaiofega nemikega naroda,
skromne socialne in druibene razmere
umetnikovega materinskega naroda, so bi-
le za razvoj velikega talenta slovenskega
umetnika pretesne. Pernhart se je moral na-
sloniti na kulturni krog tujega naroda, ki je
imel na razpolago sredstva in privilegij-tu-
di nad kulturno dejavnosijo in razvojem.
Kljub temu pa nesporno odseva iz njegovih
del dufa slovenskega umetnika.

Kmetijsko Solo v Podravljah
za prvi in drugi lefnik za 3olsko leto 1960/61

Pcgoji za sprejem v prv: leinik so:

1. uspeino dovriena osnovna iola
2. starost nad 16 let
3. dufevna in telesna sposobnost

Pcgo] za sprejem v drugi letnik je uspeino dovien prvi letnik bodisi Kmetijske
fole v Podravljoh ali katere koli druge kmetijske Sole. Najpozneje do 15. okiobra 1960
naj interesenti naslovijo profnjo za vpis na uprave Iole. Proinji je treba priloiti

spri¢evalo zadnjega razreda osnovne 3ole.

V &asu rednega Iclanja imajo uienci pravico do otroikih doklad in so opreifeni
sluienja vojatkega roka. Sola zaZne s pcukom 3. novembra 1950.

Za vsa polrebna pojasnila, kakor tudi glede vzdrievainine v infernaty, se obr-
nife na naslev: Kmetijska 3ola Podravlije — Féderlach.

Uprava
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Tiskovni urad mestnega magistrata spo-
ro¢a, da bo celovika termo-elekirarna za-
¢ela v kratkem obratovati v polnem obse-
gu. Naprava obratuje ze dobrih enagjst let
ter je ena izmed prvih v Avstriji. Po iz-
gradnji in obnovi leta 1958 je spet najmo-
dernejia te vrste v vseh zveznih deZelah.

V treh kasarnah na Keroikem so izolirali
voiake, to se pravi, da so odredili nad ka-
sarnami karanteno, kar pomeni zaiéito pro-
ti vnaianju nalezljivih bolezni. Za dologen
¢as je vsak obisk ali prihod novincev v ka-
sarne prepovedan. Med vojaki so namrel
ugotovili 16 pozitivnih primerov paratifusa,
razen tega pa raziskavajo $e v 24 prime-
rih sumljive znake te bolezni. Karanteno so
uvedli v kasarnah Dhovie pri Celovcu, v
Wolfsbergu in Pliberku.

Pokojninska zavarovalnica za delavce,
dezelni urad Graz, sporota, da je podasli-
la ob dopolnitvi 90 letnice starosti z voiéil-
nimi pismi in &astnimi nagradami nasled-
nje rentnike na Korotkem: Karolino Schmaol-
zer v Celoveu, Evo Zebedin v Kodah in
Ano Rabenser v Sattendorfu.

V Buginji ‘vasi je kmet Franc Egger pa-
del z balkona svoje hiie na irda tla, kje:
ie oblezal s smrionosnimi poskodbami. Po-
nesreenega kmeta so prepeljali v bolnii-
nico v Celovec, kjer pa je Ze drugi dan
umrl za posledicami hudih poikodb.

Tragitne smrii je preminul é1-letni rent-
nik Avgust Sibitz v Celovcu. Pri kosilu je
poloiil, da se ne poduti dobro ter dejal,
da gre za nekaj ¢asa na vrl. Kmalu nato
so ga nalli lezeéega na tleh z zevajoéo
rano na tilniku, Po dveh urah nato je umrl.
Domnevajo, da je moral pasti in se udariti
na kakinem frdem predmetu.

Tesarski delavec Avgust Andrej se
je pri delu na Metlovi hudo pone-
srelil. Padel je z odra okoli 1,5 metra glo-
boko, kjer je obleial s poikodbami. Pre-
peljali so ga v deielno bolniinico v Ce-
lovec.

V Triblinji pri Smarjeti v Rofu je v iupi
za drva, ki je bila last tovarniskega de-
lavea Huberta Ogrisa, nastal poZar. Uta in
v njej tri prostorninski metri vskladii¢enin
drv so zgoreli, razen tega je ogenj unicil
tudi motorno kolo, ki je bilo tam shranje-
no. Domaéini so prepredili raziiritev ognja
na gospodarsko in stanovanjsko poslopje.
Skodo cenijo na okoli 6000 Silingov.

ST. JANZ V ROZU

Poroéamo o postopku Zeleznitkega urad-
nika na postaji v St. Janzu, ki je vsekakor
znadilen za dancénji &as prizadevanja za
enakopravnost obeh jezikov v dezeli, pred-
vsem pa po doloébi élena 7. driavne po-
godbe, kjer je zasidrana neokrnjena pra-
vica slovenskega jezika na tem ozemlju.

Na omenjeni postaji je neka oseba zao-
htevala v domacem slovenskem jeziku voz-
ni listek v Celovec. Zeleznidki uradnik Dou-
jak se sprva za njo sploh ni zmenil in 3ele,
ko je svojo zahtevo ponovila frefjic, jo je
nahrulil: Bei uns sprechen Sie deutsch, hier
ist Amissprache deutsch.” Stranka mu je
pojasnila, kar bi moral Ze sam vedeti, da
fivimo tukaj na dvojeziénem ozemlju, kjer
imamo tudi povsod pravico uporabljati nad
slovanski jezik. Uradnik se je nato zacel
izgevarjati, da je dobil Ze od nekega pred-
stojnika ukor, ker je sirankam ustregel na
slovenske zahteve ter pristavil, da zivimo
v Avstriji in ne v Jugoslaviji.

Ce je res, da je od kakinega predstojni-
ka dobil takino navodilo, kar je pri misel-
nosti nekaterih vedno véeraj$njih prav ze-
lo verjetno, je to tembolj znadilno in Za-
lostno. Uradnik je utihnil Zele, ko mu je
stranka povedala v obraz, da je tudi sam
slovenske matere sin, saj je doma iz Sel.

Dogodek nas zelo spominja na éase tisoc-
letnega rajha, ko je z nami na isti postaji
prav tako ravnal Zelezni¢ar, zagrizen na-
cist. Vpraiujemo se, ali smo Ze spet tako
daleé, da nam bodo zaceli lepiti na hife
napise: ,Kérntner sprich deufsch.” Ali je to
naia enckopravnost, ki je zajaméena v
drzavni pogodbi?

Zelo bi nas zanimalo, kaj pravi k temu
jeleznitka direkcija. Spominjamo se, da so
madZarskim beguncem dajali na celoviki
postaji preko zvoénika informacije v mad-
zarskem jeziku. Mislimo, da bi bilo umest-
no in dolinost, da direkcija pouci svoje
uradnike, da bodo avsirijskim drzavljanom
brez godrnjanja prodajali vozne listke, ¢e
ti zahtevajo v svoji materiniéini.

ProSnja na$im rojakom!

Kot zgodovinske gradive o razvo-
ju naiega 3olstva nujno Ii¢emo za
arhiv nekaj izvedov sveojedasne Za-
Zelnice za ulrakvistiéne Iole, ki jo je
sesiavil Walter Maklin, ter Maklinovo
Berile za 2. in 3. folsko stopnjo.

Pcglejte po Vaiih knjifnicah, oma-
rah, policah in na podstrelju. Mogoe-
¢e boste nadli tudi eno ali drugo
omenjenih knjig. Dostavite jih, pro-
simo, na uredniftvo naiega lista proti
plaéilu v denarju ali v zameno za
kakino drugo knjigo.

Uredniitvo

Utrinki z nasega izleta

Po novi gladki in ravni aviocesti v smeri
iz Ljubljane proti Zagrebu je bila voinja
skozi Dolenjsko prelestna, Gledali smo pre-
lepe prizore na obeh siraneh ceste, kra-
jevne lepote so bile slikovite. Na zelenia
holmih &edne kmecke hile, v nebo kipece
v romanskem in gotskem slogu zidane cer-
kve in mnogo starih gradov. Znatilnosfi
krajev in gradov nam je pouéno in zani-
mivo razlagala nasa spremlievalka od
.Kompasa” v Ljubljani, fov. Rosita, ki do-
dobra pozna fe kraje.

Ustavili smo se v idilino lepem, odliéno
prenovljenem in opremljenem gosfiicu v
gradu na Otoécu sredi zelene Krke. Dobra
volja in iskreno tovariitvo je bilo nevkaza-
no in nenapisanc navodilo za nad izlel,
toda vee to je nastalo samoobsebi in nas
spremljalo vso pot.

V Zagrebu, hrvalski metropoli, v polmi-
lijonskem mestu, je bila gneda ljudi in vo-
zil, teiko se je bilo prerivati skozi ulice.
Ogledali smo si ogromno tovarno ,Rade
Konéar®, ki proizvaja giganiske strole zd
elekirarne in elekiriéne noprave v velikem
obsegu fer jih izvaia po domovini in v vse
dele sveta.

Mesto, znano kot zelo negovano in Zed-
no, smo si ogledali drugi dan v kroini voz-
nji, kjer nas je hrvaiski vodi¢ Trivanovié
odliéno seznanjal z nojznadilnejiimi poseb-

nostmi ter zanimivosimi mesta, ki se stalno
razirja z novimi impozantnimi- zgradbami.
Ustavili smo se tudi na Markovem trgu,
kier so okruino kronali in usmrtili vodite-
lia kmeikega punta Matijo Gubca.

Zagrebiki velesejem je ogromna medna-
rodna gospodarska prireditev in ne more
biti namen tega ulrinka, da bi opisali raz-
stavo. Na razseinem prostoru je mnoZina
paviljonov, toda med posameznimi paviljo
n' ni tesnobe, marved vse Vv gredicah in
cvelju. V &ednem pavilionu razstavlja tudi
Avstrija svoje proizvode.

Skratka: izlet je bil pouZen, lep in hkrati
zelo prijefen. HvaleZni smo vsem, ki so ga
tako posreéno organizirali, Ostal nam bo
v prijelnem spominu in gotovo se bomo
fe kdaj sprasevali: Tovarii, tovariiica, ali
te pomnis nas izlel, namre izlet kolektiva
fiskarne .Drava”, Slovenske prosvetne zve-
ze in Slovenskega vestnika,

Pelek, 23. seplember: Linus
Sobola, 24. ssplember: Ruperl
Medelja, 25. seplember: Kleola
Ponedeljok, 26. seplembaer: Ciprijan
Torek, 27. seplember: Korma
Sreda, 28. seplember: Venéeslav
Calrlek, 29. seplember: Mihael




ELA P ERQCTE

Babi¢in dan je takrat, ko na brajdah okoli
hifice grozdje dozori. Vse leto je babica ae-
govala trsje. Obrezovala in privezovala ga
je. Ni ve¢ dedka, da bi to postoril.

Vse leto je svojim vnukom kuhala in pra-
la in jih wuéila, kaj je dobro in kaj slabo.
‘»Lagati ne smete,« jim je neStetokrar rekla,
‘»in oleta in mater, ki se v slu¥bi za vas tru-
dita, morate imeri radi.«

Vse leto je svojim vnukom pesmlce pela
in jih lepo po slovensko govoriti udila. Vse
leto jim je pravljice pr1povecloval1 ali pa
jim jih je iz knjige brala. Takrat si je mo-
rala natakniti oéala.

Za poletjem pa pride jesen in z jesenjo se
bliza babi¢in dan,

Grozdje na brajdah je zorelo, a $e ni do-
zorelo.

Babica je s palico naganjala vrabece in otro-
ke, ki so hoteli pozobati Se nezrelo grozdije.
A wvrabci in otroci so bili urni in so vselej
ulli. Zato je postavila v brajde slamnatega
moZa z metlo v roki, da bi jih stradil. In to
je zaleglo.

»Zdaj pa bo, kmalu bo,« je rekla in izobe-
sila skozi podstrefno lino rdefo zastavico, da
so jo videli daled naokoli, kajti hiSica stoji
v bregu. Zastavica je klicala:

»Pridite, pridite, grozdje je dozorelo. Pri-
dite v nedeljo, takrat bomo brali.«

Seveda ni klicala z besedami. Le s svojo
rdefo barvo, in ljudje, ki jih je babica vsako
leto vabila, so vse razumeli.

Vabila pa je vse,

Se porcbq je vabila vse vnuke, sinove, he-
re, zete in snahe od blizu in dalel Pocebc]
je vabila prijatelje in sosede. Vabila je vse
dobre in vesele ljudi s hriba in iz doline.

Pometli so dvorisée in na dvori$de prinesii
dolgo mizo in klop, da bo pripravljena za
goste, V sobi bi ne bilo za vse dovolj prostora.

Pripravili so tudi koSare in lestve za
trzatev,

Tako so pridakali’ babidin dan. Prifel je
ravro na nedeljo.

Nebo je bilo modro in na njem ni bilo
niti enega obladka. Sonce je toplo sijalo in
je. bilo polno ljubezni do zemlje.

Zrelo grozdje v vinogradih je difalo daled
na')uog Se posebno lcpo je difalo okoli ba-
bi¢ine hie.

Babica je stopila v kuhinjo in je hotela
zakuriti v pedi in skuhati kosilo. Pa je pri
$la njena héerka in ji rekla:

»Babica, ti le sedi. Kuhala bom danes jaz.«

Hotela je babica prinesti drv iz drvarnice,
pa so pritekli otroci in ji rekli:

»Babica, t le sedi. Drva bomo prinesl
sami.«

Babica je hotela iz vodnjaka nadrpati vo-
de, pa je prifel sin. Objel jo je in rekel:

»Vode bom naérpal za ves dan.«

BabicCin

A

Hotela je babica najmlajega vnuka umiti

in obleti, -~ je prifla snaha in ji rekla:
»Babica, hvala, bom Ze sama. Danes je
tvoj dan.«

Prihajali so gostje in babico pozdrzwlj‘ll

Prihajali so sinovi in héere in vnuki cd
blizu in daled.

Zbirala ce je vsa velika druZina in babici
se je Sirilo srce od radosti.

Vnuki so se je oklenili. DrZali so jo za
dolgo in Siroko krilo, na roke so se ji obe-
fali in jo klicali:

»Babica, babica, vidi§, pridli smo.«

»Poglejte, tam so lestve,« jim je rekla,
»pojdite in pri¢nite trgati. Sladko je.«

Pobrali so kofare, s lezaI: na lestve in pri-
eli trgati zrelo grozdje. Smeli so ga zobati
po mili volji. Neiaj dasa so kar moléali, ta-
ko so ga hiteli jesti.

»Kako je dobro,« so si potem pripovedovali
in se veselili, da so splezali tako visoko.

»Poglejre, kje seml« je vpila Anka,

» Jaz sem $e videl«

»Tako visoko pa ni nihde, kakor jaz,« j=
kri¢al Stanko.

Tik nad njim se je nekaj zganilo in ga pre-
strafilo. ZaSumelo je in spregovorilo:

»Jaz sem najvide.«

Vsi so se ozrli kvitku in
ki se je hvalil

»0, slamnati mo¥!«

»O, stralilo, motovilo!«

»Nid, momwln« se je uprl. »Zvesto sem
strazil grozdje. Le poglejte, vse je na braj-
dah. Ni¢ ga niso vrabci pozobali.«

»Ce si tako zvesto straZil, pa nam fe po-
vei, kje so najslajéi grozdi?« je vpradal Stanko.

»Najvife. Tam so najslajii.«

Najslajée grozde so potem polagali v ve-

liko kofaro, Previdno so jih polagaii, da bi
ce zrele jagode ne razsule, in ko je bila ko-
fara polna, so jo nesli babici.

»Obrali smo najlepie in najslajie grozdke.
Naj bodo samo zate, babica,« so ji rekli.
Kofaro so postavili na mizo in zbeZali naza;
obirat.

Babica je ogledovala grozdje v kofari in s2
smichljala.

»Dragi moji otroci,« je rekla, nato pa je
prinesla iz hife dvanajst novih kofaric, ki
jih je bila napletla za svojih dvanajst vnu-
kov.

Napolnila je koarice z grozdjem iz kofare
in jo do zadnje jagode spraznila. Vsako ko-
farico je pokrila z belim pmékom.

»To vzamete s seboj,« je govorila, u:pr‘w
je niso slifali, ker so bili visoko v brajda

Kn so vse obrali, je stopil na tla fe slamnau
moZ. Povabili so ga k mizi in_ga pogostili
z grozdjem in pecenim kostanjem, Odlo#il
je metlo v kot in z velikim tekom pojedel
yse, kar so mu ponudili,

spoznali njega,

dan

Vrabci so Ze ves dan dakali na trenutek,
ko bo slamnati mo% odlozil metlo. Zdaj s-)
glasno ivkali in iskali raztresene jagode,
jlh je ostalo nefteto pod brajdami. Vmbcem
so se pridruzile fe kokodi.

Tako so na babidin dan vsi zobali sladko
grozdje.

Otroci so se vrteli okrog slamnatega moZza
in se z njim pogovarjali.

»Nesite grozdje fe tistim, ki nico utegnili
priti,« jim je rekla babica, a ni vedela, ko-
mu naj oprta teZak kof. Kateri bo tako mo-
¢an?

Nazadnje je oprtala koi slamnatemu mo-
¥u, ki ie bil najmoéneji in velik.

»Pois¢i vse otroke po hribu in dolini, ki
bi $e radi zobali grozdje.«

»Rad jh pn?su_m je rekel in z lahkoro
nesel poln ko¥ grozdja. Okoli se je nabralo
dosti otrok in bili so ;'“m kot \'r‘lbci shi
<0 z njim. Obleli so se in prepevali med pot-
io, da so ijih povsod Ze od daled s[H‘xh in
jim prihajali naproti.

Kogar so srecali. vsakemu so
Tako dolgo so delili, dokler je bilo kaj v
koiu. Ko e bil ko¥ prazen, se je slamnari
mo? poslovil od otrok. »Poglejte,« jim je re-
kel, »na rist em1r’ hribu ¥e niso obrali. Grem
]IIT.I grozdje straZit. Drugo leto pa na svide-
n'L «

»Na svidenje, slan
cali otroci in mu

dali grozd.

<o mu kli-
!"I'J"O. ‘;

nati moz,«
dolgo mahali v

DRAGAMN LUKIC:

praznim kofem so se vrnili na babifin vrr
Tam so ¢ malo posedeli in se z babico po-
govarjali, a medtem je prifelo sonce zaha-
jati in tisti, ki so prisli od daleé, so se mo-
rali e posloviti od babice in oditi na pot.
Ko se je ¢ mralilo, so se poslovili %e tisti,
ki nimajo tako dale¢ do svojega doma. Ba-
bica je gledala za njimi in skoraj bi ji solze
zalile od,

»Ne smem jokati,« si je rekla,
veseli dan.«

Daleé so Ze bili njeni mali vnuki, a % je
videla bele prtitke na njihovih kofaricah z
erozdjem.

»Kaj st se tako zamislila, babica? Saj Se
nisi sama.«

Res ni bila sama. Nekateri so ostali pri
njej do trde nod&i. Takrat pa je $la babica
spat. Pustila je odprro ann da bi slifala
¢ricke in klopotee, ki ga je veter vrtel. Pre-
zivela je lep dan, zato 1(. bila sretna in Ze
tudi zaspana. Malo je e zadremala, takrat
pa se je og.'lsﬂa pesem. 7apch s0 ji fan']e
s hrlb't Med njimi je pel njen najmlaji sin.
Dobro je poznala njegov glas,

Ob tej pesmi je z:lsp:tla. Se v spanju jo
ie slifala in sanjala je, da stoji visoko na
lestvi in obira grozdje. Podaja ga dedku, de-
dek pa ga polaga v koSaro.

Oba sta bila sreéna in klopotec na hrusk
se je vrtel, vreel, vrtel. Minila je noé in z
njo babifin dan. Prifla je zopet veakdanjost
in delo in skrbi za vnuke. A & je bilo se
toliko dela in &e so otroci ¥e tako kridali,
se je babica smehljala. Saj je bil letos njen
dan tako sonden, tako vesel in vsi njeni otro-
ci in vnuki so zdravi.

Grozdje pa je bilo tudi sladko kot malo-
kdaj.

»danes je

Drvar in oreh

Sel je drvar v gozd in se zavalil pod velik, koiat oreh. Le#i tako in modruje:
.Kako je ta oreh lep! Kako prijetne je v njegovi senci!”

Oreh pomisli:
v rcke zajeten orch.

~Dober &lovek je, moram ga obdarifti.” In spusti drvarju naravnosi

Drvar poje creh in spet refe: ,Res ja decber fale oreh. Kako cokusne plodove

Oreh mu poilje fe en sad: tap-drvariv v naroéje.
Drvar poje tudi ta oreh in refe: ,Tale creh je res imeniten. Kako sladko disijo

njegovi listi.”

Oreh je to prav rad slifal in je zato vrgel drvarju e tri orehe naravnost v torbo,

da bi jih nesel ofrokom.
Drvar se je zamislil pa pravi:

«Kako lepo rasle deble ima. Kaj &e bi ga poesekal in napravil iz njega lepo po-

hitvel”

Ko je oreh fo zaslifal, se je kar sirasel od strahu.

Z vrha drevesa se je utrgal oreh in z vso silo tre3Zil drvarju na glavo — frasl
Za njim drugi, tretji... Usuli so se po drvarju ko toéa.

Drvar si je potegnil suknji¢ €ez glavo in jo ucvrl, kar so ga nesle pete. Sekiro

pa je pozabil...
Nikeli veZ je ni videl.

- Prevedal lvan Minatti
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Korenine

—_—— e —’ Dobrica Coslé j—'—“t

In zdaj je prisel, da razdeli premozenje... Njemu
bo tako vse ostalo. Zdaj, ko je Djordje zaéel grdo ravnati
z njo. Kaj nima dule, da je prav danes prifel za to? In
bri ko je prisel, mu je odnesla v sobo grozdje, orehe in
jabolka. Tudi okna mu je okrasila z grozdjem. Kolikokrat
se je tolafila z njim v trudni Zalosti, fisti pred spanjem,
tisti, ko je seama. Nekaj drobnih ogenjékov ji zdrsi 20
obrazu in kaplja v krilo. Djordje dolgo stoji ob vratih, ne
gleda je, in zakailja.

Ona se zdrzne in zmedeno:

.Pritel je, da razdeli premozenjei”

,Da razdeli,” je jeknil in sedel na posteljo.

.Pa kaj nas njegova iola ne stane veliko?” Naskri-
voma si brife obraz in zaradi Djordja govori o denarju.

.Silne denarje. Veliko stane.”

.Ti si se mudil..."

Muéil sem se.”

.Zdaj pa naj odcepi polovico. Ni prav,” govori, pa
ne misli, uti samo neki €udni sram, ne ve, kaj bo sama
s seboj.

«Polovico. Prav...
Hi ves, kaj je prav?”

.Tvoje je, Djordje, tvoje, nikar se ne jezi. Meni je
tezko... Tvoja Zena sem, zmerom sva se lepo posve-
tovala.”

Kaj pa je fo tebi mar? Od kod

.TO je moj brat. Ni Aéimov pastorek. Pri dediiéini je
enakopraven z menoj. Ti mi nisi prinesla dofe, tako da
bi imela pravico, da se postavii pred mojega brata in
reéei: Jaz ne dam!’ Nicesar mi nisi prinesla, priila si gola
kakor leska, se srajce nisi imela...”

Ona pobesi glavo: spomin na oblacenje srajce in
prejinji vecer jo je spet zabolel.

«Postala si gospodinja..."

«Tvoja dekla,” fepne ona. Djordje je ne slisi in no-
daljuje:

. Prevzela si se in zdaj bi me hotela 3e razpreti
z mojim edinim bratom.”

«Dobro, Djordje, daj mu vse, nimam prav. Ti si moZ.”

«VYse naj mu dam?... Saj mu bom tudi vse dal! Me-
ram mu vse dati. Ti bo$ razmetala bratom in hlapcem!”

«Zakaj bi razmetala?” ¥fepne in vstane.

Djordje skoci s postelje in s stisnjenimi pestmi gre
nad Simko:

«Ti si moja nesre¢al Ti si me sirla in zivega poko-
pala... Jaz sem mriev élovek, kamen sem, ugasal ogo-
rek sem ... Ni¢e sem, sli$ii: Nice!”

»Nisi, nisi..." nekaj udari pod njo. Nadnjo gre kué-
ma, ¢rna, koniéasta, ni¢ ne misli, ne misli niti, da bi zbe-
zala, in vidi suknjo, da se kréi in lomi.

«Sem! V Zivljenju nimam ni¢ drugega kot zlatnike in
muko. Komu bom dal zlainike? Za koga sem se mudil?
V tej veliki hili zivijo mi3i, hlapci, zlatniki, ti, moja ne-
sreCa... In jaz... kamen, suh, ni¢e..."

Ona pregiblje ustnice, ne, same se pregibljejo, ona
ne more nifesar redi zavoljo vpitia, zavoljo vonja po vi-
nu, in neesa razbitega, skrbastega.

«Vse bom dal Vukaiinu, vse! Tebi navkljub. Naj go-
spoda zapravi mojo muko. Vukaiin bo pojede! moje pre-
moZenje. Pojedel me bo. In grob. In on... Zavoljo tebe!”

jo je udarjal s pestio po glavi, hrbtu, povsod, vse bolj
neusmiljeno, ker je opazil, da ji je obraz v svetlobi ognja
iz peéi lep, in zato ker se ne brani, onemela v prepade-
nosti od njegovih prvih udarcev, udarja jo in javka, zato
ker jo prvikrat udarja, ker jo zelo ljubi, in jo Zzeli ubiti,
ker je lepa, da je ne bi videl po tem, po...

Njena polemnela zavest pa se more samo cuditi, in
boleéina od udarcev tone prav na dno tega cudenija.
Vseeno ji je, kam se zarivajo in od éesa odskakujejo nje-
gove drobne pesti. In 3ele polem, ko se je presirasil,
utrudil ali ga je postalo sram, iznenada obmolknil in jo
nehal tepsti, pa se je pijano zvrnil na posteljo, je zacela,
kakor da sta ji nenadna muka in mir povrnila zavest, ra-
zumevali pomen njegovih udarcev, zmerjanja, psovk in
neéesa davno skritega fudi pred samim seboj. Sram ji
je stekel po polnih Zilah in se ji razgorjel v glavi in po
obrazu. Preteklost, izgubljena in pozabljena, visi zdaj vsa
pred njo, oguljena in v capah kakor obleka siromaka.
Nikoli do ftega trenutka ni pomislila, da je njeno zivije-
nje klavrno in pusto, in kako iznenada, zdaj, nié ne po-
meni, da je gospodinja v hifi, kamor hodi na dnino in
sluzit pol vasi. Premakne se, prvi¢, odkar je vstala s stola,
malo raziri noge, da bi bila varnejia na njih, in se po-
vsem odsoino zagleda v zerjavico, ki je padla iz pedi
in pocasi umira na deski, kjer so mnoge pred njo pustile
&rne ranice za seboj.

... Tudi sinoéi ju je &akal, da bi leglo. Vedel je, da
nista pridla v sobo. Noé je presedel na svojem leZiicy,
ogrnjen z velikim kozuhom, edino odejo tako poleti kot
pozimi. Tako na prezi za 3umi njenih bosih nog, ko od-
haja v posteljo, ga je naiel svit, ki je z modrikastimi lici
komaj zlezel skozi malo reietkasto okno, videl Nikolove
o¢i, prikovane na strop, in se mu kakor osramoden skril
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Cene pitancev Se ugodne,
vendar Ze padajo

V juliju in avgustu so cene pitancev |
na Dunaju narasle na 13 do 15 3il. za

kilogram five teie. V tem &asu o0 na

Kerecikem plagevali pitance po 13.20 do §
13.50 iil. Na fedenskem sejmu v St |

Marxu dne 23. avgusta je znaiala po-
vpreéna cena vseh kategorij 3e 13.91 3il.

Zadnji avgustov tedenski sejem na
Dunaju in prva sejma v septembruv so

fe bili zakljufeni z nizjimi cenami za .
pitance vseh kafegorij. Povpreéna ce- |

na je znaiala le fe:

29. avgusta gil. 13.27
6. septembra gil. 13.73
13. sepfembra gil. 13.26

Tudi na Koroikem je v tem &asu cena |
zdrknila nazaj na 13 [in tudi fe manj]
filingov. ]

Vzrok padanju cene je naraiiajofa |
domaéa penudba ob prav tako ie ved- g
no naraitajofem inozemskem vuvozu. |
Na zadnjih treh sejmih v St. Marxu |e
domaéa ponudba skupno znaiala 13.430
pitancev (2.053 pitancev veZ kot na
prejinjlh 3 sejmih), iz vvoza pa je izvi-
ralo 12.094 pitancev naspretl 10.065 na
prejdnjih 3 sejmih,

Iz tega sledi: Ne zavlafujmo pitanja.
Kar pitamo sedaj, glejmo, da bomo na-
glo opitali in spravili e fekom oktobra
na frg.

([fufiesdilq NAPREDNIH GOSPODARIEV

23, september 1960

Staro in novo o pomenu fosfornih gnojil

Fosforna kislina je eno najvainejiih ‘n
neobhodno potrebnih hranil za vsoko rast-
lino. Kjer rastlinam primanjkuje fosforne ki-
sline, je pridelek nizek in na beljakovinah
reven, Zito, ki smo ga izdatno gnojili s
fosfornimi gnojili ne bo zlahka poleglo, bo
hitro dozorelo in dalo obilo zrnja. Poleg
hranilnih lastnosti pa ima fosfor fe to last-
nost, da deluje proti zakisanju zemlje in
da pomaga veéatli humus v njej.

Malokdo na vasi pa ve, da fosforna ki-
slina tudi moéno pospeluje rast korenin v
zemlji. Slab koreninski sistem je v stanju
dajati rastlinam le malo hrane, vsled &e-
sar navadno v dobi, ko bi se morale naj-
bolj bohotno razviti in dati dober pride-
lek zrnja, gomoljev ali pa beliakovin v de-
telji in travi, zakrnijo in se ne premaknejo
nikamor ter samo zasilno dozorijo.

Vet korenin ima rasiling, s tem veéjega
prosfora tako v Zirino in globino lahke
&rpa svojo hrane. Iz tega sledi, da je zlasti
na lahkih propustnih zemljinah redno
gnojenje s fosfornimi gnojili neobhod-
n o potrebno. Tam dei navadno naglo spe-
re hranilne snovi v nizje plasti zeml'e, kjer
pridejo rastlinam v korist le fe, ¢e imajo
dobro razvite korenine. Ker se s pomocjo
fosforne kisline korenine rastlin dva do Iri-
krat tako moéno razvijejo, kakor pa brez
njega ali pa ob njegovem pomanjkanju v
zemlji, bodo rastline v lahki zemlji mnogo
moéneje rastle in izkoristile vse hranilne

Encostavna ali kombinirana gnojila?

S tem, da je v zadnjib letih na trgu spet
vrsta kombiniranib gnojil, se pravi gnojil, ki
wsebujejo obenem fosforno kislino, kalij in
dusik, stopa pri izbiri gnojil v ospredje spet
vprasanje: S katerim gnojilom se bolj izpla-

éa gnojiti, z enostavnim — kakor so to Tho-
masova moka, superfosfat, kalijeva sol, pa-
tentkalij, nitramonkal in amonsulfat — al’

pa s kombiniranim gnojilom, ki vsebuje sesta-
vine vseh teh gnojil obenem?

Za zadowvoljiv odgovor na to vprasanje je
treba odgovoriti v dveh smereh, v smeri ren-
tabilnosti glede cene in v smeri enostavnosti
dela pri meSanju in troSenju gnojil,

Zitu labko gnojimo s kombiniranim zelenim
gnojilom sLinze 10-10-15. Tega gnojila je
po hektariu pouriine potrebno 600 kg. Ker
stane kg tega gnojila S 1.64, pride gnojenje
enega hektarja na 984 5il, Isti uéinek kakor
s 600 kg kombiniranega zelenega gnojila
sLinze 10-10-15 doselemo s 300 kg nitra-
moncala, 375 kg Thomasove moke in 225 kg
kalijeve soli, skupno torej 900 kg gnojil, ki
stanejo 743 §il. Razlika znafa torej okroglo
240 sil. po hektarju v prid gnojenju z eno-
stavnimi gnojili in v Skodo kombiniranege
gnojila »Linz«. Podobna kakor pri Zitu je
razlika tudi pri gnojenju krompirju.

Ce govori ta ralunica v prid enostavnimn
gnojilom, potem govori vpralanje enostavno-
sti in olajfanja dela v prid kombiniranemu
gnojilu. Pri kombiniranem gnojilu vidimo na
primeru Zita, da ga potrebujemo celo tretjino
manj kakor enostavnib gnojil, Kombinirane-
ga gnojila potrebujemo le 600 kg, enostavnib
gnojil pa skupno 900 kg po hektarju. Torei
nam je treba kombiniranega gnojila manj tro-
siti. Pri kombiniranem gnojilu je tudi troe-
nje bolj enostavno, ker je to gnojilo zrnato.
Poleg wvsega pa tudi ne smemo pozabiti, da
nam kombiniranega gnojila ni treba veé me-
Sati in da ga labko trosimo v enem mabhun,
dolim enostavnih gnojil ne moremo wvedno
trositi v enem mahu.

Kdor se sprio vsega odloli za kombinira-
na gnojila, naj vendar ne pozabi na eno:
na predbodno preiskavo zemlje.
Ce ta pokaZe revnost zemlje na apnu, fosforju
ali kaliju, bo gnojenje s kombiniranim gno-
jilom zaleglo le na pol. Popoln uéinek kom-
biniranih gnojil dosefemo namreZ le, &e
enega all drugega hranila v zemlji preved
ne primanjkuje. Ce pa je to primer, je fre-
ba pred gnojenjem s kombliniranim gnoji-
lom zemljo pre] ustrezno nasititi z gnojilom,
katerega sestavin v zemlji primanjkuje.

snovi v spodnjih plasteh, ¢e bodo v ¢asu
svoje rasti s fosforjem dobro zalozene.

Ker ostanejo korenine navadno v zemlji
in se tam razkrojijo v humus, je redno gno-
jenje s fosfornimi gnojili neobhodno po-
frebno tudi za obogatenje zemlje na
humusu in za poglobitev humusne plasti
v zemlji. S fem pa — da se spet povrne-
mo na kmetovanje na lahki propustni zem-
lii — pomaga fosforna kislina zboljiati ro-
dovitnost lahkih peséenih tfal ter povelati
njihove odpornost in odpornost rastlin pro-
ti posledicam suse.

Mislimo na fo sedaj, ko Zze pripravljamo

svoj gnojilni naért za novo gospodarsko le-
to v rastlinski proizvodnji, ki se je v leh
dneh pricelo s setvijo ozimin. Iz ravnokar
povedanega lahko povzamemo, da na lah-
kih propustnih tleh ne zadosfuje zgolj obi-
€ajno gnojenje s Thomasovo moko pred
setvijo, temved je pofrebno, da vriemo tu-
di 5¢e pomladi po posevkih nekaj su-
perfosfata, ki v zemlji hitro deluje in
ki je zaradi tega ¥e neinim koreninam ‘a-
koj dostopen in jih lahko pofene v rast,
da bodo dosegle fosforno kislino in druge
hranilne snovi, ki so nakopifene v nigjin
plasteh ormice.

Kmetijska Sola Podravlje vabi

Kme¢ki dan v Pedravljah prihodnjo nedeljo bo povezan s poljudno

RAZSTAVO KMETHSKEGA POSESTVA PODRAVLIE

ki bo odprta od 9. do 18. ure in ki bo nazomo prikazovala zlasfi naslednje:

iz govedoreje: ureditev hleva, rejo in molznost krav, rejo in prirastek telef
in dorailajote Zivine simodelske posme;

iz prafiéereje: sodobno pitanje mesnaiih prafiéev, primerjavo med udoma-
Zenimi deZelnimi pasmami in 3vedsko podeieljsko pasmo, od katere pose-
stvo poseduje merjasca in 5 miadili plemenskih svinj;

iz rastlinske proizvodnje: rezvitate gnojilnih poizkusov tovame duiiénih
gnojil v Linzu in razstavo njenih proizvedev, rezultate in izkuinje z italijan-
skimi p3enicami, primerjavo lihoogri€ice s Silefto in drugega veé.

Poleg tega bo razstava dala obilo moinosti za izmenjave izkuien] in nasvetov
na vseh peodroéjih kmetovanja.

Dabi se te moinosti lahko Zim bolj pesluiili, bo vedstvo 3ole in posestva prire-
dilo za udelefence skupne oglede posestva in sicer ob 10. uri dopol-
dan, popoldan pa cb 13. in 17. vri.

Kmefovalci, zlasti pa kmeZka mladina in absolventi naie Iole, udeleiite
se Kmetkega dneva v Podravlich v obilnem 3tevilu! Izkoristite priloZnost,
ko prijetno lahko poveiefe s koristnim! Pridite v nedeljo v Podravije!

Letos spet veliki uspehi z italijansko pSenico

Po Sloveniji in Jugoslaviji zadnja lefa v
vedno veéjem obsegu in z nara$éajocim
uspehom sefejo italijanske sorle pienice,
pri katerih hektarski donosi s 50 q zrnja
niso nobena redkost. Nekatere sorte itali-
janske pienice je lani posejala tudi kme-
tiska 3ola Podravlje, letos pa jih je Ze
preizkuialo veé kmetov v Zili, RoZu in v
Podjuni.

Pienica italijanskih sort se zlasti odlikuje
po trdnosti svoje slame in po svoji rodo-
vitnosti, je pa v pogledu na gnalenje in
oskrbo zelo zohtevna. Kakor posnemamo
iz raznih poroéil, so kmetje, &lani kmetijske
zedruge v OrmoZu v Prekmurju, na skupni
povriini 260 ha dosegli pridelek 40 q zrnja
po hektarju; kmet Pavle Zadravec, élan iste
zadruge, pa je je pridelal celo 63 q po
hektarju.

Rekorden pridelek pienice je dosegel
kmetijski obrat ribiskega posestva ,Pome-
ravlie” v Joveu s hektarskim donosom
107,9 q zrnja. S tem pridelkom je prekosil
vse dosedan'e rekorde v pridelkih pienice.
Predlanskim je rekorden pridelek znoial
91,5 q, lani pa 1008 q po hektarju. Med
letoinjimi rekordnimi pridelki stoji na dru-
gem mestu posestvo ,Plevlje” s 105 q zmja
po hektarju.

Vzgojitelja dr. Svetka in dr. Mirko Korié
sta na selekcijski postaji Brezovica pri Zo-
grebu vzgojila dve novi sorti pienice in
jih imenovala ,slavenka” in ,boca”. Sla-
venka je letos v poizkusih na 50 razliEnin
mestih dala naiveé 114 g/ha, od ,boce” po
so dobili klase s 160 zrni; povprecje zrn v
klasju pa je znaialo 100 do 120 zrn.

v gosto in dolgo brado. Simkino vabljenje perutnine ga
je izvleklo iz kleti, da je videl njene nenaspane in z utru-
jenostio zamazane ofi in da je ves dan Zaloval z mol-
kom.

Ta veler je razumel vsako njuno besedo in reiil
vganko prejinje noti. Ko jo je zalel pretepati, je Ni-
kola skotil, se vzravnal, tif¢al z glave v tram, grozil
Djordju, da ga bo zaklal, njega nasilnika in nehvalei-
nefa, ki ga je usoda nagradila z bogastvom, s kakrinim
nagrajuje samo cesarje, tema pa bobni po Zebricih, jedi
in stoka po &mih kopicah:

.Ne jo&i se, nespeénica moja. Jufri za praznik bodo
tvoje oi kakor olupliene slive. Kaj se jole3, ko si lepa,
in mlada. Jaz bom Zaloval zate. Svoje o&i bom nastavil
njegovim pestem. Naj hudodelec tolée po njih. Nespec-
nica, pofisni mi glavo v nedrje. Kadar se ofrok joce, mu
je vseeno, &igava so naroéja in &igava so nedrja. Ogrej
se tu, mol&i, nisem ti oe... Ali &uti§, kako sem mlad in
moécen? ... Ali vidi§i?t Glej me..."

V temi, pod nizkim kletnim stropom, so Nikolova
usta polna penastega ¥epetanja, ofem se prikazuje Sim-
kina mleéna nagota, njene bose, polne in gole noge se
dotikajo njegovih rok, lezejo pod odejo, prav nad éelom
pa mu visijo njene prsi in drhtijo, da se odirgajo kakor
najveéje kaplje mleka, in on izgublja zavest v boleéem
viivanju, ki traja dolgo, dolgo.

Njen korak po podu razloduje od Djordjevega; vidi
njene temne podplate, ve, kako se sla&i in oblaéi, vidi
roko na vseh mestih telesa, sli¥i 3um glavnika v laseh,
éuli, kako diha, zakaj Nikola leta in leta posluia Simki-
no in Djordjevo %ivljenje v postelji, slifi vse njune pogo-
.vore in ljubezenske krée brez ljubkujogih besed in po-
livbov. Tedaj ji on $epeée besede, kakinih élovek njegovih
let ne govori Zenski, dobrika se ji srameiljivo, oletovsko

in kot ljubimec, in izbira izraze, kakor jih zna samo ¢&u-
datko moléeden E&lovek.

.Kaj pa zaklinja3, ti stari brezdomec?” karajo¢ glas

iz feme prestradi Nikola, zlomi njegov zanos, oskruni nje-
govo skrivnost in svetinjo, in dolgo fraja, preden se zbe-
re, spozna glas in zavpije:

.Kako si si upala, psica stara, kako si si upala vsto-
piti?”

.Ne vpij, dobro te poznam,” mirno rece Milunka.
.Kje siz Ne vidim tvojega brloga, sedla bi malo.”

.Pro¢ od mene, katal" Ne vpije: boji se, da bi sli-
3ala Simka, zato sika Sepelaje.

.S teboj je videti dosti huje. Jaz vse vem, pa mol-
&im. Ali vidi§, kako ta moja trpi?”

Slifala me jel prebode Nikolo, hitro rece:

Ko bi vse iene zivele kakor tvoja héi, sploh ne bi
bile boga.”

.Kako klavrno je njeno Zivljenje. Strl jo bo Djordje.
In jutri je praznik.”

.Sepeti, dobro slidim."

.Ti jo lahko resis.”

JJaz?" strese starca zona. ,Jaz? Kako?” se privzdigne
na komolce. Ne vidi je.

«Zasluzi svoji dudi prostor: prosi Aéima, naj se po-
ravna s samostanom. Le ti ga lahko pregovorii."

.Prismoda, gospodar nikoli ne posluia hlapca.”
Omahne na vzglavje.

.Tebe mora posluiati,”

.Kaj mora?... Nofem se meiali v medvedje zadeve.
Hoéem umreti v tej jazbini. Meni je tukaj dobro. lzgubi
se od todl”

.Pomagaj ji. Dokler bo Ziva, ti bo prizigala sveco
na grobu. In ti ve§, kakina je tvoja duia: ribica v krvi.
Z njo ne moref umreli. Pomisli samo . .."

.Ven, psica stara, ven, ko ukazujem!”

Nikola zateglo zajeéi, vzdigne se z lezii¢a in gre
z iztegnjenimi rokami proti glasu v temi, da ga zadavi
in vrie ven.

...Djordje nesleéen lezi na postelji in smréi, skréen
kakor ogre. Simka stoji naslonjena na posteljo, gleda go
slabo osvetljenega z ognjem iz peéi; nikoli se ji ni zdel
tako ogaben in grd kakor to noé, kako da fega ni prej
videla in éufila? in kako se je mogla poroéiti.z njim, in
ziveti z njim? sirese z glavo in epetfaje zastoka.

In zdaj mored spati, tako si grd in majhen kakor irs:
Smréi¥... Mati in bog sta me kaznovala s teboj. Zakaj
si me prefepal? Zato ker sem ti hlapec v hidi, ker delam
veé in Zivim slabie od vseh dninarjev, koliko hlebov sem
namesila in ljudi nohranila. OZi in roke sem si izigala
na ognjid¢u. Moje spanje pa fraja samo od drugih do
zadnjih petelinov. Svinje ti hranim, Zivino nadzorujem,
pomagam v trgovini, kopliem z dninarji, prepiram se s
hlapci, goljufam pri tehtanju... PoZferuhl Za vas Katice
sem delala in hranila, V kaj so iztekla moja mlada leto?
Ti si mi razsul moé v ni&, t, ki smré&is, ki spi§, truden si,
zabolele so te pesti od moje glave. Leto dni nisem ii-
vela kot tvoja Zena, niti kot Andja Tolova, ki $e kruha ni-
ma v hidi, niti tako kot ona nisem #ivela, tudi ona je
sreénejia od mene. Celo Zivljenje, ti pes, se klatii po sej-
mih, trgih, puitad dneve in no&i po belem svetu. Gotovo
si trpel brez moje modi in mislii name. Medlem ko sem
se jaz v tem grobu po vso dolgo noé¢ preobratala ko-
kor &rv na Zerjavici, si se ti valjal po tujih posteljah. Za
zlalnike si mogel tudi i, fako majhen in grd, spati z lepo-
ticami. Jaz pa te &akam... Po deset velerov sem zo-
man oblaéila éisto srajco, tebe pa ni bilo. Zate sem se
pripravljala, ti pa pride in smrdi¥ po beznicah, svinjakib
in konjih. (Nadaljevanje sledi)
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CORRADO ALY ARO:

Nisem potepuh

Izrodili so mu vozovnico za povratek do-
mov, ga pospremili do kolodvora in zaupaii
nekemu potniku iz istega kupeja.

Ta defek mora do postaje... Bodite lju-

nivi in popazite nanj, dokler neizstopite. . .
Kam potujete?

Do Neaplja.

V Neaplju ga lahko zaupate komu, ki po-
tuje dalje. — Duhovnik, ki je govoril, se je
zahvalil, izginil, $e prej pa L]:ldno pzdravil
dedka:

Sreéno pot.

_ Zbogom, je dejal delek in se, medtem ko
je slacil plas¢, obmil k potniku:

Napodili so me iz zavoda. Vendar jim bo
e Zal!

Cemu jim bo Z%al?

Zato, ker sc bom nekoé ma¥teval!

Kako?

Ze vem, kako.

Za trenutek je umolknil in gledal skozi
okno, ko pa je vlak potegnil, je nadaljeval:

V glavo sem mu vrgel latinski slovar. Po-
znate ta slovar? TeZak je, mar ne? Trdo ve-
zan.

Potnik je nejeverno zmajal z glavo.

Tepli so me, jaz pa...

Brzkone si kaj storil...

Napravil sem mu modrico na delu.

Delek je drgetal v tenki sivi obleki in -
$¢al v Zepe roke, ki so pomodrele od mraza.
Bil je nizek, ostrizenih las in v njem je bilo
nekaj divjega.

Imad kovéek?

Poslali so ga domoy. Morda mi niso za-
upali. :

Moski je odmaknil pogled.

Dovolite? je vpralal dedek in iztegnil prst.
Zatem je s klopi vzel ¢asnik in pridel brati.

Cudno: prvié berem Casnik. Pa vendar
nisem ravno otrok.

Bral je prvo stran, vendar nidesar ni razu-
mel: Anglija, Francija, Neméija; ta imena
s0 mu poplesovala pred olmi, rastla, beZzala
1z njegove zemljepisne knjige kakor iz mu-
zeja. ;

Nenadoma je spet dejal:

Tukaj piSe, da je v Neaplju neka slavna
plesalka, Kakino ¢udno ime 1ima? Jo poznate?

Motki ga je presenefeno pogledal. Dedek
je nadaljeval:

Se nikoli nisem videl plesalke, Sicer pa tu-
di mesta nisem videl. Zavod je v nekem dvor-
cu, kamor nihée ne zaide. Zdaj se vralam k
svojemu oletu. Modan je... Zato ima vselej
prav. Véasih razmi$ljam in razumem, ¢emu

ima vselej prav: vedno takoj vse razume 1n
mi pravzaprav kar z obraza bere, kaj mislim.

Zleknil se je na klop in zaspal. Postaje -
svojimi peroni so bile kraljestvo zase in ¢lo-
vek je na njih smel pomisliti, da je za njimi
morje ali brezkonénost.

V daljavi je bilo videti mesto, vendar se
je zdelo, da je Zivljenje izumrlo, da so wvsi
umrli. Decek je skodil 1z vlaka, $e preden ga
je modki utegnil zadriati in se znafel izven
postaje. Sprva je mislil, da se vse odvija le
krog ure na peronu in ni mogel doumet,
kam neki vsi ti ljudje hitijo. Toda ljudje so
bili vedno drugi. Stopil je po ulici in videl,
da se mesto iri, videl nove trgovine, druge
trgovee in ljudi. Sel je dalje in iskal glavni
trg pa_srecal vedno vel trgovcev. Potem je
ugotovil, da je glavni trg tam, kjer stoji spo-
menik.

Sprva se je zadudil, ker ga nihée ni spoznal.
»Odpotoval bom jutri,« je dejal sam sebi.
Da bi potefil nemir, je vpraSal mimoidodega,
kje je postaja, »Ali vlaki stalno vozijo skoz-
njo?« Mokki, kateremu je zastavil to otrodje
vpradanje, je izginil, ne da bi mu odgovoril.

V Zep so mu dali nekaj denarja. Denar —
zanj je bil nekaj novega, prav tako kot mu-
zejske zbirke — mu ni nidesar pomenil, ta-
ko kot takrat, ko ga je kot malcek meta]l v
hranilnik, kjer je rjavel. Ta, ki je Zvenkljal
v njegovem Zepu, pa je bil vendarle blested,
topel in nekako Ziv. Ni vedel, koliko velja,
vendar pa ga je hotel potrositi.

Lahko bi kupil uro! Zdelo se mu je, da jo
potrebuje. Vsi imajo ure, le on ne! Ura de-
la podnevi in ponodi, potuje z nami dez ra-
ke in doline, pui¢a za seboj tiktakanje, Steje
minute, ki se nikdar ve¢ ne vrnejo. Ni Zelel
ure, kakrfno ima njegov ofe — ure, ki je
bila v njihovi hidi in je bilo njeno tiktakanje
podobno $klepetanju zob v mrazu. Hotel je
urb. Preftel je denar. Imel je trideset lir, Pet-
indvajset za uro. Toda brz ko jo je imel v
7epu, se ni ved veselil.

Nenadoma se je spomnil oletovih besed:
»Po opravljenih izpitih v $oli ti bom podaril
uro.« Mar ni smefno, da jo je kupil zdaj, ke
<o ga pognali iz zavoda in se vrada domov?!
Oce bi mu najbrz dejal: »Tega ne zasluZif.
Za teh petindvajset lir bi kupil klobuk, kajti
tale moj stari je Ze ponoSen. Kaj neki bos 2
uro? Uro nosijo ljudje, ki delajo — pa onj,
ki hodijo v 3olo, toda ti?« Ura je mirno bila
dalje tudi v teh trenutkih grenkega kesanija.
Znebiti se je mora; sklenil je, da je ole ne
sme videti. Z zaprtimi oémi je drZal v rokah
uro. Povprafal je mimoidodega:

»Kupite uro?«

& o

Toda, ocka?

»Pozdravljen, sinkol« sem ga pozdravil. sKako je kaj s folo?«

Opazil sem, da stiska v roki kos papirja.

»Spri¢evalo?« sem ga wvpraSal,
Prikimal je.

»Pokazi ga,« sem spodbudno dejal, »upam, da bo boljse kakor v zadnjem letu.«

»Ves, otka, jaz...«

vedah. Na drugi strani pa pravi profesor tehniénib predmetov: Priporofam, da se oprime

bolj latinitine in klasiénih predmetov.«
sToda, ofka...!«, je dejal sin.

»In kaj je tolei«, sem rekel Ze bolj stvogo. Angleféina: Labko bi bil bolisi. In fran-
coftina: Te*ko bi bil slabsi. No, ve kaj, sinko, to me pa res ne veseli, sine moj. V fran-
coitini sem bil vedno e kar dober, bojim se, da si se wrgel Listo po mamici.«

sToda, ofka...!«

»Nobenih izgovorov, prosim, Matematika: Poskuia... No, to je Ze malo boljfe ...
Ob, ne ... ni¢ ni boljie ... saj je Se nekaj napisano ... Pravzaprav je to fant, ki se najvel
poskusa v izmisljanju. Kaj za vraga misli profesor s tem?e«

sVes, olka, jaz.. .«

»Sramujem se te, Kaj mislis, kaj bi meni dejal moj ole, &e bi mu prinesel domov tak-
no sprifevalo? Kar poglej tole: Kemija: Njegovemu neznanju teorije je enako kveljeru

njegovo neznanje pri praktiénem delu.«
sRad bi ti razloZil, otka. . .«
»Tiho, naj preberem %e ostalo.«

Prebral sem papir do konca, ne da bi naletel na eno samo stvar, ki bi potrdila, da

moj sin ni omejen. Nato sem na koncu prebral:

»DRUGI SEMESTER SE PRICNE

16. SEPTEMBRA 1927« 1927¢ 1927¢ Sedaj pa pifemo leto 1960. Strasen sum me je objel.
Pogledal sem na glavo spriéevala, Ime, ki j» bilo napisano tam, ni bilo ime mojega sina.

TO JE BILO MOJE IME!
»Saj.. .

saj to ni tvoje spricevalos, sem izbrubnil.

»Ne, olka, seveda ni«, je dejal nedolno. »Saj sem ti hotel povedati. To je eno staribh
spriceval, ki sem jib naSel v predalu zgoraj v sobi. Ali ti labko pokatem moje s«

§
(4
»Hmmme, sem dejal, ko sem spritevalo oSvrknil s pogledom.
»Aha, profesor latiniéine je tukaj napisal: Morda se bo bolje izkazal pri prirodnih
:

Neznanec je fel dalje, ne da bi se ozrl, Mac
ga je trgovec opeharil? Je ura grda? Rad bi
se spomnil, kje jo je kupil, vendar mu m
uspelo. V mestu je bilo preve¢ trgovin. Ure
po mestu so kazale vsaka svoj cas, urar pa
je bil podoben usodi, ki ima za vsakogar
uro in ta zaostaja ali prehiteva. Dedek je bil
vzirajen.

Ali sem jo kupil pri vas?

Ne, gospod, takinih ur nimamo. Izgini Ze
vendar!

Neprijazno so ga podili. Hitel je sem ter
tjia in iskal svojega urarja. Zazdelo se mu je,
da ga nekdo gleda. Na plakatu je zagledal
na pol golo Zensko. Obstal je in podzavestno
pomislil na torte in vonj sla¥éiéarne. Pozabil
je na uro in se razveselil, ker je v tem mestu.
Stopil je iz slaj&idarne s sladoledom in zde-
lo se mu je, da je postalo hiadneje. Bilo mu
je hladno. Mesto je bilo podobno prazni skri-
njici za dragotine.

Znadel se je na praznem trgu. Pazljivo je
odvil sladoled, Tedaj mu je zdrzel iz roke.
Posku¥al ga je pobrati, vendar ni uspel. Koné-
no ga je pustil. Znova se je vznevoljil. In
medtem ko je stal pa gledal sladoled, je za-
slifal smeh; iz senénega hodnika pod oboki
je stopila neka Zenska. Dedek se je srameZlji-
vo nasmehnil, Ona pa se je istodasno zlohot-
no nasmejala in zazdela se mu je kakor ne-

DAPHNE DU HAURIER:

P

Ali me’ niste vprasali po starem moiu 2z
jezera? Sem si kar mislil. Potem ste fujec.
verjetno tu na poéitnicah, Mnogo jih pride
sem poleti. Vedno najdejo pot preko pecin
na obalo in se potem wvraéajo nazaj mime
jezera. Prav tako kot vi.

Prijeten kraj je to, ali ne? Tih in odmak-
njen od sveta. Ni éudno, da si ga je stari
izbral za bivanje,

Nihée se prav ne spominja, kdaj je pri-
sel. Moralo je biti ze zelo dolgo tega. Mo-
gote je hotel pobegniti od ljudi, mogote
je kaj slabega storil ali pa so mu kaj sla-
bega storili drugi. Nihée ni vedel,

Bil je velik, Sirokople¢, moéan — fe po-
zneje, ko se je Ze moéno postaral. Imel je
fino glavo, katero je nosil kot kralj. In ko
ga je ¢lovek gledal, kako stoii tam ob je-
zeru, je imel nehote obéutek, da ima v sebi
kraljevsko kri.

Zivel je ob jezeru z Zeno, tiho, preprosic
Zenico. Véasih sta ribarila v morju, véasih
na jezeru, véasih sta &la v mesto. Bila sta
vedno skupaj in &lovek ni mogel prezreti.
kako sta drug drugemu vdana. Kadar se
je sam vra&al z morja, ga je vedno ¢akala
na obali in on je vedno stopil najprej k njej
in jo poljubil ne meneé se, ali ju kdo gleda
ali ne. Nekaj ganljivega je bilo v tem, ce
veste, kaj imam v mislih.

Vpraiuvjete, ¢e je imel kaj otrok. Prav-
zaprav sem vam nameraval pripovedovati
ravno o tem. Vidile, zgodila se je Zalostna
stvar in nihde ne ve ni¢esar razen mene.
Mogoée bi bil moral povedati, vendar ne
vem ... Odpeliali bi ga pro¢ in njej bi se
strlo srce, konéno me ni ni¢ brigalo.

Vse skupaj se je zgodilo ie pred mno-
gimi lefi. Nihée se ni zanimal zanju razen
mene, ki sem ju hodil véasih opazovat.

Nista Zivela vedno tako sama kot Zivita
zdaj. Imela sta 3tiri ofroke, tri deklice in
enega degka. Defek je bil najstarejdi in
mislim, da je bil precej bebast. Nikoli se ni
igral s sestrami ali veslal po jezeru, ampak
¢e je bilo le mogode, se je tif¢al malere.
Ofroci so se driali sami zase, kakor stara
dva. Kljub temu so bili lepo vzgaoieni, vsaj
deklice, glede detka pa mislim, da se ga
je stari sramoval, ker ni bil za nobeno
rabo.

No, potasi so ofroci dorasli in dekleta
so odila z doma. Pravzaprav sta jih stara
dva nekega dne odpeljala v mesto in jim
tam verjetno povedala, da so sedaj na svo-
jem. Nikdar ve& jih nisem videl in véasih

kakino novo odkrito boZanstvo, skrivnostno
kakor to neznano mesto. Spet ga je prevzelo
tesnobno obéutje, kakor vselej, kadar je po-
mislil na %enske. Zmanjkovalo mu je sape in
kolena so mu klecala. Sramoval se je, ker ga
je tako zalotila. Ona pa mu je prijazno de-
jala:

Ne gre$ spat?

Kam neki? Nisem od tod in nocoj bom
odpotoval. — Zenska se je previdno ozirala.
Pozni sprehajalci so se zafudeno obradali.

Nisem potepuh, zares! Dijak sem. Moj ofe
je bogat. Danes sem potrodil precej denarja.

Koliko let ima$? — Podasi sta stopila in
se znafla v mraénem hodniku.

Petnajst let imam, vendar...

Vendar?

Deéek se je nasmehnil in jo premeteno po-
gledal:

Uro imam in & hodete, vam jo podarim.

Ponosno je potegnil uro iz Zepa. Ogledo-
vala jo je z vseh strani in se prezirljivo sme-
jala.

Je nolete? jo je vprafal pobito. Zenska je
odkimala.

Cemu? Cemu je nolete, Mar je tako grda?

Ne — je dejala in ga pogladila po glavi
kakor otroka. Bil je hudo uZaljen.

»Poglejte,« — ji je dejal, poloZil uro na
zemljo, se sklonil in iskal nekaj, fesar ri
nadcl, potem pa jo poteptal s peto. Slifati je
bilo drobljenje stekla.

Spet jo je pobral in pogledal polomljene
kazalce. Ura je f vedno tiktakala, kakor
bolno srce, Naglo se ji je pribliZzal in jo po-
ljubil, ves preplafen, kakor da je nekaj
ukradel.

STARI

imam éudne slutnje zaradi njih, vsaj sodeé
po tem, kar se je zgodilo deéku.

Ta je bil dovolj neumen, da se je vrnil
domov po kakih treh tednih. Nekega dne
sem ga videl, kako je stal ob obali jezera
ir. strmel v stara dva v é&olnu. Nenadoma
sta ga zagledala, Stari je planil s &olna in
pridivjal strahotno preklinjajoé k njemu.
Fant se je ves prestraien pomikal nazaj, se
spotaknil in telebnil v grmovje. Ze sem se
hofel vmesati, ko se je stari obmil in vrnil
k ¢olnu. Nisem vedel, kaj naj storim, ali aaj
koga pokli¢em ali naj grem domov, ker se
je Ze skoraj zmraéilo. Stara dva sta odila
v bajto. Fant pa je ie vedno ¢epel v fistem
grmovju. Skulal sem ga pregovoriti, naj
se vine v meslo, pa me sploh ni slisal. Po-
tem sem se naveli¢al in odiel domov. Ko
sem se naslednjega dne vrmil k jezeru, sem
jih videl vse tri skupaj in sem se oddahnil.
No, nekaj éasa je bilo $e kar v redu. Fant
se je drzal matere, stari pa je ostajal bolj
sam zase in imel sem obdutek, da nekaj na-
peto premisljuje.

Nekega dne pa, ko sem spet prifel k je-
zeru, sem videl fanta, kako stoji pri tistem
grmoviju in nedaleé¢ proé sem zagledal sta-
rega, kako strmi v fanta z divjo mrinjo v
ofeh. Sam sebi sem rekel: ,Ubil ga bol”
Samo ko bi vedel kdaj in kie. Cakal sem
in opazoval do noéi. Ni& se ni zgodilo.
Vso noé je dezevalo in ves naslednji dan,
tcko da sem se mogel vrnili do jezera ele
pozno popoldne.

Stara dva sta sedela na podrti klopi fe-
sno skupaj in se nista zmenila zame, ko sem
fel mimo. Fanta ni bilo tam, ni ga bilo nili
ob jezeru niti v grmovju. Potem sem ga za-
gledal. Lezal je v trstiéku ob jezeru z veliko
rano na telesu. Kri se je Ze posuiila in te-
lo je bilo zabuhlo od dejo. Sam ne vem,
kako in zakaj, toda nenadoma sem zadel
divje jokati in vpiti proti staremu: ,Prekleti
morilec! Prekleti morilec!” Ni mi odgovoril,
pravzaprav se ni niti zmenil zame, Vrnil
sem se domov po lopato in izkopal grob
za fanta. Tam za trsti¢jem. Zmolil sem zanj
eno svojih molitev in ga zakopal. Ko sem
koncal, sem se ozrl tja preko k baijti.

In veste kaj sem videl?

Stari se je sklonil k Zeni in jo objel in tu-
di ona ga je objela. Zopet sta bila sama
in to je bilo menda vse, kar sta si Zelelc.
In ze sta bila v &olnu, dale¢ na jezeru in
ob zahaajoéem soncu sta se mi zdela kof
dva laboda, ki se vdigujeta k nebu, Mislim,
da v Zivljenju e nisem videl lepiega prizora.
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Der ¢y, Oktober in der Vergangenheit

Wir nahern uns dem Zeitpunkt, wo die
verschiedensten Feiern anlasslich der 40.
Wiederkehr des Tages der Karntner Volks-
abstimmung 1920 ihren Héhepunkt erreichen
sollen. Die lefzien Monate vergingen im
Zeichen einer dauernden ,Siegesfeier”, so-
dass man sich schon Gberhaupt nichts mehr
denken kann, was in diesem Jahre noch
nicht dem Johrestag der Volksabstimmung
in Karnten gedient hatte. Gerade diese
Vielfalt an ,Feiern” ober zwingt zu Beden-
ken, die nicht nur in den Kreisen der Kérnt-
ner Slowenen laul werden, sondern auch
unter der deuischsprechenden Bevolkerung
des Landes immer breileren Raum fassen.

Um nur ein Beispiel anzufihren. Herr Jo-
sef Hopfgartner aus Spittal a. d. Drau schrieb
in seinem Brief an die Redaktfion der .Kul-
furnachrichfen aus Karnten" unter anderem:

Dieses Jahr steht fir uns Kéminer im Zei-
chen des Oktobers. So soll es sicherlich
sein. Aber wenn ich so die Aussendungen
an Gesangvereine und Kulturbiinde be-
frachte, wird es mir weh ums Herz und
manchmal Obel Uber die entsetzliche Bor-
niertheit und den Ton einzelner Biindler und
Vereinsmeier, die uns das Festjahr vergil-
len und in ein hypernafionales Licht biin-
gen werden. Da tént es hohl von Karawan-
kenwand, wildem Kampf und hehrem Sieg

und Himmelragen! Haben diese Superkdimni-
ner denn wirklich vergessen, dass der
10. Oktcber ein Héndereichen war, ein Frie-
den, ein Fest des guten Willens und Zusam-
mensiehens iiber Fronten und Sprache hin-
weg! Dieses wollen wir doch feiern und
nichf den Hass!
*

Gerade im Zusammenhang mit dem Jah-
restag der Volksabstimmung wird gerne von
Demokratie und gegenseitiger Achtung, von
Toleranz und friedlichem Beieinanderleben
gesprochen. Es soll nicht dem Hass, son-
dern dem Frieden zwischen den beiden
Volkern im Lande geredet werden, damit
die alten Wunden nicht immer wieder aufs
neve avufgerissen werden, um so die Kluil
zwischen der Bevélkerung beider Sprachen
zu Uberbricken und die friedliche Entwick-
lung der gemeinsamen Heimat gewahrlei-
sten zu koénnen.

Doch sind dies nur Worlte, denen leider
keine entsprechenden Taten folgen. Vier
Johrzehnte lang feiert man schon die ,sieg-
reiche Volksabstimmung”, aber an der A:t
und Weise dieser Feiern hat sich bis heute
noch gar nichts geandert. Sie sind das ge-
blieben, war sie schon von allem Anfang
an sein sollten und auch tatsachlich waren
und Uber die das Zentralorgan der osterrei-
chischen Sozialdemokraten ,Arbeiterwille”
folgendes geschrieben hat:

Abstimmungsfeier oder

nationalistische

Der Sieg bei der Abstimmung bedeutet
fir uns aber nicht nur die Retiung des Lan-
des, sondern legte uns auch rechtliche und
moralische Verpflichtungen auf. Die bei der
Abstimmung unterlegene jugoslawisch orien-
fierfe Minderheit der Bevdlkerung muss mif
den Ubrigen Bewohnern des Landes glei-
che Rechte haben. Es ist ein politisches Er-
fordemnis ersten Ranges, dass die Verwaltung
des Landes der slowenischen Minderheit
durch Entgegenkommen den Beweis liefert,
dass die Slowenen von uns in jeder Hinsicht
als gleichberechtigt behandelt werden. Wenn
daher eine Feier der denkwirdigen Abstim-
mung gemacht wird, so kann sie nur den
Sinn einer Verbriiderung auch mit den Slo-
wenen haben. Wir missen aus politischen
und aus anderen Grilnden der Welt immer
den Beweis liefern, dass die Slowenen bei
uns weder in ihren Rechien verkiirzt noch
gereizt werden. Wir missen aber auch den
nunmehr endgiiltig zu uns geh&renden Slowe-
nen das Bewusstsein stérken, dass sie sich
im Rahmen unserer Republik frei entwickeln
kénnen.

Was geschieht aber! Nicht nur, dass an
den Abstimmungsfeiern vielfach Marodeure
der Abstimmung das grosse Wort filhren
und damit die Abstimmungsfeiern kompro-
mitieren und lécherlich machen, sondem
die Feierm der Abstimmung arten nachge-
rade in nationalistische Exzesse aus. Es wer-
den bel den Abstimmungsfelern die dimm-
sten nationalistischen Reden gehalten und
die slowenische Bevdlkerung wird damit
provoziert. Welchen Sinn hat es, dass die
nationalistischen Vereine in  militérische:
Form zu diesen Felern aufmarschieren! Das
Zirkular des Heimatschutzverbandes beant-
wortet diese Frage. Die Abstimmungsfeiern
sind eine ginstige Propagandagelegenheif
fir den Heimatschutzverband. Ja, sogar die
hypernationalen Organisationen, wie die
Hakenkreuzler und Nationalsozialisten mar-
schieren bei diesen Felern auf. Wenn ein-
mal der perverse Nationalismus bel einer
solchen Abstimmungsfeler verfreten ist, so
weiss jedermann, was die Felern bezwek-
ken. Es soll den Slowenen gezeigt werden,
wer der Herr im Lande ist. Die Slowenen
sollen gereizt und eingeschichtert werden.

Was soll man aber dazu sagen, dass so-
gar der Landeshaupimann an dieser natio-
nalistischen, aussenpolitisch  &usserst ge-
fahrlichen Ausbeutung der Abstimmungs-
felern teilnimmt! Welss denn der Herr Schu-
my nicht, dass sein Erscheinen bel einer sol-
chen Feler im Ausiande den Glavben néh-
ren muss, dass die slowenische Minderhelt
in Kémien unterdriickt wird!

(-Arbelterwille®, 279, 9. 10. 1914]

Hetze?

Man spricht auch sehr gerne Uber den
«Sieg des demokratischen Gedankens” und
meint dabei den Ausgang der Karntner
Volksabstimmung im Jahre 1920 sowie den
dieser vorangegangenen Abwehrkampf
1918/19. Es heisst, der 10. Okiober ware
nicht nur der grésste Feiertag fur Karnten,
sondern dariber hinaus ,fir ganz Uster-
reich ein symbolischer Tag der Einheif, der
Entschlossenheit und des Bekennertums”,
wie der jelzige Verleidigungsminister Graf
zur Johresfeier der Volksabstimmung im
Jchre 1948 sagle.

Aber horen wir auch die Worte, die ru
diesem Thema von fUhrenden Karntner
Experten fir nationale Fragen gesprochen
bzw. geschrieben wurden. Der vom oster-
reichischen Volksgericht zu lebenslénglichem
Kerker verurteilte und nach einigen Jahren
wieder begnadigte Kriegsverbrecher SS-
Siandartenfihrer Maier-Kaibitsch gab Gber
den Karntner Abwehrkampf folgendes Urieil
ab:

Es muss fesigestellt werden, dass damals
der Ké&rniner VYolksstamm angetreten war
zum Kampf fir Devischland. Dieser Kampf
war ein deutscher Kampf und wir wussten,
dass wir einzufreten hatten fiir das deutsche
Volk und filr das Reich. Uber das Ergebnis
der Karniner Volksabstimmung aber sagte
er: Das war der erste grosse deutsche Erfolg.

[Aus seinem Yortrag am 10. Juli 1924.)

Noch eindeutiger war der vom Karntner
Gauleiter Rainer mit dem eigens gestifte-
ten nazistisch-wissenschafilichen Preis aus-
gezeichnete Geschichisschreiber Dr. Martia
Wutte der diesem Zeitabschnitt der Kérnt-
ner Geschichte folgende historische Be-
leuchtung gab:

Und das ist auch der leizte Sinn und
die geschichtliche, gesamideutsche und
mitteleuropdische Bedeutung des Kérnt-
ner Freiheitskampfes: Die Kérntner der
Jahre 1918—1920 haben durch Ihren
Kampf mit den Waffen des Geistes und
der Faust nicht nur die Freiheit und Ein-
heit ihrer Heimat behauptet, sie haben,
gefrev den Zielen, fir die ihre Vorfah-
ren seit 1848 gesiritten haben, durch
Einsaftz von Gut und Blut auch ihr tau-
sendjéhriges Grenzland deutsch erhal-
ten, bis seine Grenzen auch die Gren-
zen des Grossdeutschen Reiches unse-
res Fihrers Adolf Hitler wurden.

(Br. Martin Wulle, .K@rniens Freiheilskampi™, Seite 411)

(Fortsetzung in der nichsten Nummer)

RADIO CELOVEC

Porodila dnevno: I. program: — 545
5.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. I1. p r o-
gram: — 6,00, 7.00, 8.00, 13.00 17.00,
19.C0, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: I. program: —
5.55 Oddaja za kinete — 6.00 Vedri zvoki —

7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska porolila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin

— 11.00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro me¥ano — 13.00 Opoldanski
<oncert.
Slovenske oddale Radila Ceolovec
Ponedeljek, 26. 9.: 14.00 Porolila, objave. Pregled spo-
reda. — Kogar zanima — 17.55 Pomenek 1 fenami.
Torek, 27. %.: 14.00 Poroéilo, objave. — Pod domnée
lipe ... (Pojejo fanije iz Lod.)

Sreda, 28. 9.: 14.00 Poroéilo,
Kar Zelile, zaigramo.

objave. Domoéi vrl. —

Cefrtek, 29. 9.: 14.00 Poroila, objave. — 1z popo'ne
torbe. Pri iujih naredih v gosleh: Avsiralija.

Petek, 30. %.: 14,00 Poroiila, cbjove. — Zivo srecanje:
Razvoj slovenske knjiZevnosti. (Mitja Mejak)

Sobola, 1. 10.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srea do
srca — 18.15 Bri skrbi, nodloge v kraj!

Hedelja, 2. 10.: 7.30 5 pesmijo in glasbo pozdravijoms
in voiimo.

Sobota, 24. september:

I. pregram: 550 Oddaoja zbornice kmefijskih de-
laveev — 6.10 Julranja gimnastika — B8.00 Fontje, vese'i
bodite — B.45 Sirni pisani svel — 14.00 Pozdrav nale —
15.00 Karavanika domovina 15.30 Koroike mestne
slike: 51, Andrai — 16.20 Mlodinska oddaja — 16.45 Za
delovno Zeno — 18.55 Sporl — 19.00 Radijska uganka
— 19.30 Odmev ¢asa — 20.15 Simfoniéni koncerl — 22.10
Pogled v svel.

Il. program: 610 Z glosbo v dan — 7.10 Beleike
iz dnevnika — 9.20 Ti in %ival — 10.00 Solska oddaja
— 11.00 Ljudske wite — 12.03 Za avicmobiliste — 13.30
Agrarna polilike — 14.00 CGlasba ne pozna meja --
14.40 Tehniéni razgled — 17.40 Pozdravijena, Avsirija —
19.15 Oddaja vicekanclerjo — 20.00 Dobro zabave --
21,45 Sporl.

Nedelja, 25. seplember:

I. program: 650 Domaéi vl — 8.05 Kmeéka od-
daja — 9.00 Jutranjo melodija — 11.00 Koncerl na pro-
slem — 12.45 Gledalitko ogledalo — 13.00 Operni kon-
cert — 13.45 Iz domovine — 14.30 Pozdrav ngle —
17.05 Plesna glasba — 18.00 Ofrolki oder — 19.00 Spor!

— 2210 Pogled v svet — 22.25 Evropske pokrajine.

Il. program: 610 Vesela melodije — 8.15 Kaj je
novega — 9.00 Operni koncert — 10.05 Od deiele do
deiele — 13.15 Za aviomobilisle — 18.30 Mladinska od-
daja — 21.45 Sporl — 22.15 Ples de polneél.

P deljek, 26. e

p

l. program: 10 Juiranjo gimnoslika — 8.00 Oper-
ni koncert — 14.45 Posebej ra Vas — 15.30 KnjiZni ko-
ficek — 15.45 Operetne melodije — 18.30 Mladina in
gledalii¢e — 18.55 Sport — 19.00 Dober veler, dragi
posluialci — 19.30 Odmev &asa — 20.15 Moderne poli
ljudske izobrazbe — 21.00 Dama in dvanajst fanloy —
22.10 Pogled v svel — 22.25 Teden pri Zdrufenih narodih.

Il. program: 6.05 Premislite prosimo sami — 6.1
Z glosbo v dan — 7.10 Beleike iz dnevnika — 9.05 Sal-
ska oddajo — 9.35 Veliki mojstri — 10.10 Solska od-
daja — 11,00 Za ljubiteljo resne glasbe — 12.03 Za avlo-
mobiliste — 13.30 Za prijateljo opere — 14.35 Mednu-
rodna rodijska univerza — 15.00 Solska oddaja — 16,00
Ofroika ura — 17.10 Kulturne vesti — 21.55 Sportni ko-
meniar.

Torek, 27. seplember:

l. program: 610 Julranja gimnasiika — 8.00 Ljud-
stvo muzicira — 14.30 Mlodinski referal — 17.55 Teden
dni defelne politike — 18.55 Sporl — 19,30 Odmev &asa
— 2015 Klasiki v radiv — 22.10 Pogled v svel.

Il. program: 605 Preden odidete — 6.10 Z glasbo
v dan — 7.10 Belefke iz dnevnika — 8.10 Oddaja Rdeéa-
ga krita — 9.05 Solska oddajo — 9.35 Veliki mojstri —

Petek, 30. seplember:

L. program: 610 Julranja gimnastika — 8.00 Orka-
koncert — 15.30 Kulturno ogledale — 16.30 Kon-
cer.na ura — 18.10 Prosli éos je dragocen — 18.55 Sporl
— 19.30 Odmev ¢&asa — 20.15 Halo!
22.10 Pogled v svel.

Il. program: 605 Mladi glos — 6.10 Z glasbo v
dan — 7.00 Beleike iz dnevnika — 9.05 Solska eoddala
— 9.35 Veliki mojstri — 10.15 Solska oddaja — 11.00
Za ljubileljo resne glosbe — 12.03 Za aviemobiliste —
13.30 Za prijoteljo opere — 14.35 Mednarodna radijska
wniverza — 15,00 Solska oddaja — 16.00 Otroika ura —
16.30 Glasba za mlade aljubljene ljudi — 17.10 Kul-
turne vesti — 19.10 Teden dni svelovnega dogajonjo —
21.40 Vesela beseda za konec ledna — 21.55 Spork

sirski

Teenagerji! -—

Televizijski program:

Vsakodnaevno oddaojo: 20.00 Cas v sliki. Od-
dojo Cas v sliki tudi vedno pred zakljuékom televizijskego
programa.

Nedelja, 25. 9.: 17.00 Zo mladinc: Ravnanje z Fivalmi
— 17.30 Pogled v deielo — 17.55 Ljudje ali rase — 18.40
Kmetijski nasveli — 19.20 Druiina Leilner — 20.40 ,Pi
roika”®, icra.

Ponedeljek, 26. 9.: 19.30 Inspekior Garrell, kriminalna
oddcja — 20.20 Akluolni iport — 20.40 Zakon je zakcn
— 21.20 Pefer Weck-Show.

Torek, 27. %.: 19.30 Televizijska kuhinjo — 20.20 Me-
scéna bilanca.
Sreda, 28. 9.: 17.00 Zo olroke — 17.40 Film — 17.55

Za druiino — 19.30 Pomoéniki Zloveilva — 20.20 Gledo-
litki prenos ali film.

Celriek, 29. 9.: 19.30 Sport — 20.20 ,Sledi”, igra Fe-d.
Brucknerja.

Petek, 30. 9.: 19.30 ,lskalei zakladev®, film — 20.20
«Andrej Hefer in Tirol®, film — 20.45 ,Cantervillsko sira-
iile", igra.

Sobota, 1. 10.: 19.30 Koj vidimo novega — 20.20 In-

spekior pride, lilm.

RADIO LJUBLJANA

Poroéila dnevno: 5.05. 6.00. 7.00, i3 00. 15.09,
17.00, 22.00.

Sobola, 24, P

5.60 Dobro julro — B8.40 Ljubljonski oktet — 8.55 Ra-
dijska dola — 1010 Za wvsakogar nekaj — 11.30 Pigri=
ski lednik — 12.00 Poelo Danica Filiplié¢ in Franc Ke-
ren — 12,15 Kmelijski nosveli — 12.45 Pesem in ples z
Balkana — 13.50 Od arije do orije — 14.35 Voidilo —
16.00 Na plainu — 1620 Z melodijomi Zex
kontinente — 17.10 Pesmi in plesi iz Romunije — 1B.45
Okno v svel — 2000 Z domuoéo glosbo v :sboinl veier
— 20.25 Sobo!ni mozaik.

Medelja, 25. ek

L} |

smo  videli

6.00 Z domaéimi napevi v nedeljsko julro — 6.45 Ve-
dri zvoki — 7,15 Godba no pihala — B8.00 Mladinske
radijska igra 8.40 Olroike pesmi 9.45 Ljudske
pesmi raxnih narodov poje Slovenski oklet — 10.00 Se
pomnite, tovariii — 11.30 Sodebno zdravljenjs TBC-bo'-
nikov — 12,00 Voléila = 13.30 Za noio vas — 14,15
Voléila — 1530 Igrajo Beneiki fanlje — 1545 Prainik
v ruski vasi — 17.00 3pori in glasba — 2005 Glasbe~i
variele — 22.15 Ples ob rodijskem sprejemniku.

P deljek, 26.

5.00 Dobro julre — B.05 Poje MNal-King-Cole — 8.20 7o
ofroke — 9.00 Od Haydna k Cajkovskemu — 10.10 So-
dobne popevke in rifmi — 11.00 1z opere .Adriana le-
couvreur” — 12.00 Veselo skozi vas — 12.15 Kmetijski na-
sveli — 13.30 Jesenski molivi v narodni pesmi — 145
Voidila — 15.40 ,Med Brice® — 16.00 Pismo iz lranc —
16.40 Slovaike in moravike norodne pesmi — 17.10 So-
ferjem na pof — 18.00 Operne malodije — 18.40 Kul-
lurni globus — 20.30 Simfoni&ni koncert,

Torek, 17. seplember:
500 Dobro julro — 8.35 Opereini zvoki — B.55 Radij-

ska fola — 11.25 V iridelrtinskem fakiv — 12.00 Pesmi
dobre volje — 12,15 Kmelijski ncsveli — 12,40 Pisani
zvoki z Dravskega poljo — 13.20 Pojo nali pevei Nolo

Vidmar, Manja Mlejnik, Bogdana Siritar, Vilma Bulo-
vec, Mira Brajnik, Aleksander Marinkovié, Valerija Hey-
bal, Aleksander Veselinovié, Vanda Gerlovié, Scme
Smerkolj, Milica Polojnar — 14.05 Radijska fola — 16.00
Iz domade knjifevnos!i — 17.20 Melodije raznih deiel —

RADIO PROGRAM =

10.15 Solska oddaja — 12.03 Zo aviomobiliste — 15.00
Solska oddaja — 16.00 Zenska oddaja — 17.10 Kulturne
vesti — 17.40 Esperanfo — 21.10 Vsaka sivar ima dve
sirani — 21.55 Sporf.

Sreda, 18. seplember:

l. program: 610 lulranja gimnostika — 8.00 Da,
to je moja melodija — 8.45 Iz ienskega svela — 14.45
Za prijatelja popevk — 16,30 Koncerina ura — 18.55

Sport — 19.00 Od ploite do ploite — 19,30 Odmev Zasa
— 20.15 Orkestrski koncerl — 22,10 Pogled v svel.

Il. program: 605 Premislite prosimo somi — 6.10
Z glasbo v dan — 7.10 Beleike iz dnevnika — 9.05 Sol-
ska oddaja — 9.35 Veliki mojstri — 10.15 Solska od-
daja — 11.00 Za ljubitelja resne glasbe — 12.03 Za avie-
mobiliste — 13.30 Za prijaleljo opere — 15.00 Solska
oddaja — 16.00 Olrolke vra — 17.10 Kullurne wveshi -
17.55 Glosbeno svelovno potovanje — 19.20 Za prijatelja
planin — 21.00 Korolko spominske leto — 21.55 Sport

— 22,15 Zaljubljen v glasbo.

Cetriek, 29. september:

I. program: 610 Julranja gimnaslika — 8.00 Do-
nete platne — B.45 Awsirijci v tujini — 13.10 Mladina
igra = 15.30 Koroiki avlorji: Gerhard Glawischnig —
17.55 Kulurne wvesti — 18.15 Oddaja zbornice kmaelijskih
delavcey — 18.30 Mladinska oddoja — 18.55 Sporl —
19.30 Odmev &asa — 2015 Ljudsko #ivljenje no Koro-
ikem in Slojerskem — 21.00 Zveneéa alpska delela -—

2210 Pogled v svel.

Il. program: 6.05 Preden odidete — 6.10 Z glasbo
v dan — 7.10 Beleike iz dnevnika — 9.05 Solska oddaja
— 9.35 Veliki mojsiri =— 10.15 Solska oddajo — 12.03
Zo aviemobiliste — 1500 Solska oddajo: 10. oklober
1920 usodni don 1o Korolko — 16.00 Zenska oddoja -
16,30 Zoljubljene gosli — 17.55 Plesna glasbo — 21.55
Sport.

18.00 Zaonimivesti iz znonosti in tehnike — 1850 Cleovek
in zdravje — 20.00 Pevski zbor .Branko Krsmonovié® iz
Beograda — 20.30 Radijska igro: Pijanec.

Sreda, 18. seplember:

500 Dobro julro — 8.05 Zbor Slovenske filharmonije
— 8.30 Europa express — 10.10 Arije in dvospevi —
11.30 Drufina in dom — 12.00 Polke, valéki in kerad-
nice — 1215 Kmelijski nosveli — 14.05 Radijska iola
— 1540 Priljubljeni pevei jugeslovanske zabavne glosbe
— 16,00 NMovost na knjifni polici — 16.20 Koncerl po je-
ljoh — 18.00 Kullurna kronika — 18.45 Rodijska uni-
verza Verdijeva opera ,Trubadur”.

Cetriek, 29. seplember:

5.00 Dobro julre — 8.55 Radijska jola — %25 2d
fanga do rumbe — 10.10 Med lepimi melodijami — 11.30
Oddajo za cicibane — 12.00 Slovenske narodne pesmi
— 1215 Kmetijski nasvell — 13.30 Mariborski gedalii
ansambel 14,35 Voigila — 1540 Radijski leloj
lo‘camaterje — 15.45 Ciganske pesmi — 1600 Iz sve-
tovne knjifevnosli — 17.10 Turizem in maelodije — 18.00
Iz oper Richarda Wagnerja — 18.30 Sporini tednik —
20.00 Ceirtkov veler domaéih pesmi in napevav — 22.15
Plesnu glasba 1 viega svela.

ia

Petek, 30. seplember:
5.00 Dobro julro — 8.05 Operni odlomki — 9.00 Glos-

beni variele — 10.10 Samecspevi jugoslovanskih sklada-
feljev — 10,40 Zvoéna mavrica = 11.00 Trio Slovke
Avsenika — 12,00 .Dobra volja je najbolja® — 12.15

Emelijski nosveli — 12,40 Domaédi
Fohorjo — 14,05 Radijska iola — 14.35 Operne arije
poje Maria Callas — 1540 Zborovske skladbe Emilo
Adamida — 16.20 Chopin: 14 peludijev — 16,40 Od po-
povke do popevke — 17.20 Popoldanski kencerl — 18.00
lgra na balalajko — 20.00 Pesmi Poljske — 20.15 Teden-
ski zunanje-polititni pregled — 20.30 Balel skozi sloleli@
— 21.15 O morju in pomoridakih,

napevi irpod zelenego



